Rok VI.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. polrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urzgdach pocztowych: rocznie 17 zh\
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
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VIII.

We dwa tygodnie po opuszczeniu Letnie-
go obozu, wjechalismy w granice Utahu, a po-
dr6z lubo po staremu nie bez trudow, jednakze
z poczatku szla razniej. MieliSmy jeszcze do
przebycia zachodnig czes¢ gor Skalistych, two-
rzacych caly splot rozgalezien pod nazwa W ah-
sath Mountains. Ale dwie znaczne rzeki: Green
i Grand River, ktorych zlew tworzy ogromne
Kolarado, i liczne przytoki tychze rzek, przeci-
najace goéry we wszystkich kierunkach, otwiera-
ja w nich do$¢ tatwe przej$cia. Przej$ciami te-
mi dotarliSmy po niejakim czasie, az do jeziora
Utah, od ktéorego zaczynajg si¢ slone ziemie.
Otoczyt nas kraj dziwny, jednostajny, pose¢pny:
wielkie doliny stepowe, okolone amfiteatrami te-
po ucietych skal, nastepuja tu jedne po drugich
mwiecznie takiez same i nuzaco jednostajnie. Jest
w tych pustyniach i skatach jaka$ surowos$¢, na-
go$¢ 1 martwota, tak ze na widok ich przycho-
dza na mys$l pustynie biblijne. Jeziora tu stone
0 brzegach jatowych i bezptodnych.

Drzew nie ma; tysa na ogromnych prze-
strzeniach ziemia poci si¢ solg i potazem lub po-
krywa si¢ szarem zielem o grubych watkowatych
listkach, ktére roztamane sacza sok lepki i sto-
ny. Podr6z to nudna i gngbiaca, bo uplywaja
cate tygodnie, a pustynia ciagnie si¢ bez konca
1 w wiecznie jednakie, jednako skaliste otwiera
si¢ ptaszczyzny. Sily nasze poczely si¢ znow
wyczerpywaé. Na stepach otaczata nas jedno-
stajno$¢ $mierci. Jakie$ pogngbienie i obojetnosé
na wszystko opanowata zwolna ludzi. Ming¢liSmy
Utah-, ciagle te umarte ziemie! wjechalismy do
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Newady: to samo! Stonce piekto tak, ze glowa
pekata z bolu; promienie odbite od pokrytej so-
la powierzchni, razity oczy; w powietrzu unosit
sic pyl jaki$, niewiadomo zkad si¢ bioracy,
ktéry rozpalat powieki. Bydlo pociggowe raz
wraz chwytato zg¢bami ziemig, a czesto padato,
razone stoncem jakby piorunem. Wiekszos¢ ludzi
trzymatla si¢ tylko mysla, ze jeszcze tydzien lub
dwa, i Sierra-Newada ukaza si¢ na widnokregu,
a za niemi upragniona Kalifornja. Tymczasem
uptywaly dnie i tygodnie w trudach coraz wig-
kszych W ciggu tygodnia trzy wozy musieli§my
zostawic¢, bo niebylo juz dosy¢ zaprzegow. O [zie-
mia to byta ne¢dzy i niedoli! W Newadzie pu-
stynia stala si¢ jeszcze gluchsza, a stan nasz
gorszy, bo rzucily si¢ na nas choroby. Pewnego
ranka ludzie przyszli mi powiedzie¢, ze Smith
chory. Poszedtem zobaczy¢, co mu jest, i z prze-
razeniem przekonalem si¢, ze to tyfus powalit
starego gornika. Tylu klimatéw nie zmienia si¢
bezkarnie; zmegczenie mimo krotkich odpoczyn-
kéw odzywa si¢ ustawicznie, a zarody chorob
rozwijaja si¢ z utrudzenia i niewygod. Lilian,
ktéra Smith kochatl, jak dziecko wtasne i w dzien
$lubu btogostawitl, uparta si¢ go pilnowaé. Ja,
staby czlowiek, drzatem o nig dusza cala, alem
jej przecie nie mogt zabroni¢ by¢ chrzescianka.
Przesiadywata tez nad chorym cate dnie i noce
wraz z ciotka Attkins i ciotka Grosvenore, kto-
re poszly za jej przykladem. Drugiego dnia je-
dnak stary stracil przytomno$é, a 6smego dnia
choroby umart na rgkach Lilian. Pochowatem
go, wylewajac rzewne tzy nad zwlokami tego,
ktéory nietylko byl moim pomocnikiem i prawa
we wszyskiem r¢ka, ale prawdziwym ojcem dla
nas obojga. MysleliSmy, ze po tak bolesnej ofie-
rze Bog zmiluje si¢ nad nami, ale to byl dopie-
ro poczatek krzyzow, albowiem tego samego dnia
zapadl inny gornik, a potem co dnia prawie
ktadt si¢ kto§ na wozie i opuszczat go dopiero,
znoszony na naszych rg¢kach do grobu. 1 tak
wlekliSmy si¢ po pustyni, a za nami wlokla sie¢
zaraza, rzucajac si¢ na coraz nowe ofiary. Z ko-
lei, zachorowatla i ciotka Attkins, ale dzigki sta-
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J-K Zupansfeicso w POZNANIU. PRENUMERATA
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We Francji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankéw.
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raniom Lilian, choroba jej przesilita si¢ szczg-
sliwie. Dusza zamierata wowczas we mnie ka-
zdej chwili, i nieraz, gdy Lilian byta przy cho-
rych, a ja gdzie§ tam na strazy na przodzie
taboru, sam wsérod ciemno$ci, to rekoma S$ciska-
lem skronie i w modlitwie do Boga kladlem sie,
jak pies pokorny, skowyczac o mitosierdzie dla
niej i nie $miejac wymowié: ,badz Twoja a nie
moja wola.“ Czasem w nocy, gdysSmy nawet byli
przy sobie, budzilem si¢ nagle, bo mi si¢ zda-
walo, ze zaraza uchyla plétno mego wozu i za-
glada, szukajac Lilian. Wszystkie te chwile,
w ktorych nie bytem przy niej, a takich bylo
najwigcej, zmienily si¢ w jedna meczarni¢ dla
mnie, pod ktéorg giatem si¢, jako drzewo pod
wichrem. Dotad jednak Lilian wytrzymywata
wszystkie trudy i wysilenia. Najsilniejsi ludzie
padali, a ja widzialem, zawsze wychudla wpraw-
dzie, blada i z coraz wyrazniejszemi oznakami
macierzynstwa na czole, ale zdrowa, przecho-
dzaca od wozu do wozu. Nie $miatem nawet py-
ta¢ jej, czy zdrowa, tytkom ja bral w ramiona
i przyciskal do piersi dlugo i dlugo, a gdym
i chciat co rzec, to mnie tak co$ $ciskalo w gar-
dle, zem stowa nie mogl przemoéwi¢. Zwolna je-
dnak nadzieja zaczg¢lta we mnie wstepowac,
a w glowie przestaly mi hucze¢ straszne stowa
biblji: ,,Who worshipped and served the crea-
ture more than the Creator 2! ZblizaliSmy si¢
juz do zachodniej czg¢sci Newady, gdzie za pa-
smem martwych jezior, stone ziemie i pustynia
skalista koncza si¢, a zaczyna si¢ znowu pas
stepowy roéwniejszy, zielenszy i bardziej zyzny.
Gdy po dwoéch dniach drogi nie zachorowat nikt,
myslatem, ze juz si¢ skonczyla nedza nasza.
A czas byl wielki potemu! Dziewigciu ludzi
zmarlo, sze$ciu bylo jeszcze chorych; pod wptly-
wem strachu zarazy karno$¢ zaczglta si¢ byla
rozprz¢gad; konie nam powyzdychaly prawie
wszystkie, a muty byly podobniejsze do szkiele-
tow zwierzgcych, niz do zwierzat. Z pig¢édzie-
sigciu wozoéw, z ktoremi wyruszyliSmy z letnie-
go obozu, juz tylko trzydziesci dwa wloklo si¢
po pustyni. Przytem, poniewaz nikt nie chciat
63



i§¢ na polowanie, z obawy aby nie upas¢ gdzie
zdata od obozu i nie pozosta¢ bez pomocy, za-
pasy wiec nie przymnazane konczyty sig. Od ty-
godnia juz, pragnac je zaoszczedzié, zywiliSmy
si¢ czarnemi wiewiorkami ziemnemi, ale cuchna-
ce ich migso uprzykrzylo nam si¢ tak, iz z naj-
wigkszem obrzydzeniem braliSmy je do ust. Zre-
szta i tej nikczemnej strawy nie bylo pod do-
statkiem. Za jeziorami jednak, zaraz zwierzyna
stata si¢ czestsza, a pasza obfitsza. SpotkaliSmy
znowu Indjan, ktérzy napadli nas wbrew swoim
zwyczajom w bialy dzien i na réwnym stepie,
ze za§ mieli kilkanascie sztuk broni palnej, za-
bili nam czterech ludzi. Ja w zamig¢szaniu zo-
toporkiem tak silnie, iz
stracitem od uptywu krwi

stalem ranny w glowe
wieczorem tego dnia

przytomuos$¢. Ale bylem prawie szcze$liwy, ze
si¢ tak stato, teraz bowiem Lilian pilnowata
mnie, nie chorych, od ktéorych mogta dosta¢ ty-
fusu. Trzy dni przelezalem na wozie, i to byly
dobre trzy dni, bo bylem ciagle przy niej, mo-
glem calowacé jej rece, gdy mi zmieniata banda-
ze 1 patrze¢ na nig. Trzeciego dnia bylem juz
w stanie wsig$¢é na kon, ale dusza zeslabta we
mnie, i udawatem jeszcze chorego przed samym
soba, byle tylko by¢ z nig diuzej. Jednakze te-
raz dopiero poznalem,jak bylem strudzony i ja-
moich, gdym
lezat. si¢ takze po-
przednio nie mato, ze strachu o zong¢. Wychu-
dtem tez, jak koSciotrup jaki, a jak dawniej ja
na moja ukochang, tak teraz ona na mnie spo-
gladata z trwoga i niepokojem. Ale, gdy glowa
przestata juz chwiaé mi si¢ zramienia na rami¢
trzeba bylo siada¢ na ostatnig
tabor,

kie zmeczenie wychodzito z kosci
Bom przeciez i nacierpiat

nie bylo rady!
zywa jeszcze szkape i prowadzi¢ dalej
tembardziej, ze jakie§ niepokojace oznaki oto-
czyly nas znow'n ze wszytkich stron. Upal stat
si¢ prawie nadnaturalny7, a w powietrzu unosita
si¢ jakby jaka$ mgta brudna, jakby dym odle-
glej srzezogi. Widnokrag zamacit si¢ i zaciemnit;
nieba nie mozna bylo dojrzeé, a promienie stonca
przychodzity na ziemi¢ rude i chorobliwa. Zwie-
rz¢ta okazywaly dziwny niepokdj i oddychaty
chrapliwie wyszczerzajac zg¢by; my takze pier-
siami wyciagaliSmy ogien. MyS$latem, ze to jest
skutek jednego z tych wiatrow duszacych z pu-
styni Gila, o ktéorych opowiadano mi na wscho-
dzie, ale naokét panowala cisza i zadne Zzdzbto
trawy nie poruszylo si¢ na stepie. Wieczorami
stlonce zachodzito takie czerwone jak krew, a noc
Chorzy jeczeli o wode, psy
krazytem o kilka

nastawata duszna.
wyly, ja za$ nocami
mil od obozu, aby si¢ przekonaé, czy si¢ czasem
stepy nie pala. Ale nigdzie niebylo wida¢ tuny.

calemi

Uspokoitem si¢ wreszcie my$la, ze to isto-
tnie musi by¢ srzezoga, ale z pozaru, ktory juz
wygast. W dzien zauwazylem, ze zajace, anty-
lopy, bawoty, wiewiorki nawet ciggnag pospiesznie
na wschod, jakby wuciekajac od tej Kalifornji,
do ktorej dazyliémy ztakiem wysileniem. Ze je-
dnak powietrze stato si¢ troch¢ czystsze, a upat
mniejszy, ugruntowalem si¢ ostatecznie w mysli
ze pozar mial miejsce, ale juz przeszedl, zwierz
za$ szuka tylko paszy gdzieindziej. Trzeba nam
byto tylko dotrze¢ jaknajpredzej na miejsce, by
si¢ przekonaé, czy szlak pozarny mozna przebyé
czy tez nalezy go objechaé. Wedlug mego wyra-
chowania do goér Sierra-Newada nie moglo by¢
juz wiecej jak trzysta mil angielskich, czyli okoto
dwudziestu dni drogi, postanowilem wiec dazy¢é
do nich, choéby ostatnim wysitkiem. JechaliSmy
teraz nocami, bo w potudniowych godzinach upat

ostabial niezmiernie zwierz¢ta, a migdzy wozami
zawsze bylo troch¢ cienia, w ktorym mogly
w dzien odpoczaé. Jednej takiej ktora
nie mogac si¢ juz utrzymac ze zmeczenia i rany
na koniu, spedzatem na wozie przy Lilian, usty-
szalem nagle dziwne $wistanie i zgrzyt kot tra-
szczegOlniejszy grunt, a jednocze-

nocy,

cych o jaki$
$nie okrzyki: ,stop! stop!* rozlegty si¢ na calej
dlugosci taboru. Zeskoczylem natychmiast z wo-
zu i przy blasku ksigzyca ujrzalem woznicow
schylonych ku ziemi i wpatrujacych si¢ w nia
pilnie, a jednocze$nie doszedt mnie gtos: ,Ho !
kapitanie! jedziemy po weglu!“ Schyliwszy si¢
pomacatem grunt — istotnie byliSmy na spalo-
nym stepie

Zatrzymatem tabo6r natychmiast, i staliSmy
reszte nocy na miejscu. Nazajutrz, skoro stonce
weszto, dziwny widok uderzyl nasze oczy. Jak
okiem siggnaé ciaggneta si¢ ptaszczyzna czarna
jak wiegiel; nietylko wszystkie krzewy i trawy
byty na niej spalone, ale ziemia zeszklona tak,
ze nogi naszych mutéw i kota wozow odbijaty
si¢ W niej jak w przezroczu. Nie mogli§my do-
brze dostrzedz, jak szeroko przeszedl pozar, bo
widnokrag zamglony byt jeszcze srzezoga; ka-
zalem jednak bez wahania nawraca¢ ku polu-
dniowi, by dotrze¢ do konca szlaku, zamiast ha-
zardowaé si¢ na zgliszcza. Wiedzialem 2z do-
$wiadczenia, co to jest podr6z spalonym stepem,
gdzie nie ma jednego zdzbta trawy dla zwierzat;
szedt widocznie z wiatrem
w kierunku poéinocnym, spodziewatem sig, idac
ku potudniowi, dosiggnaé poczatku pozogi. Lu-
dzie wypetnili wprawdzie moj rozkaz, ale dosé
niechetnie, bo pociggal on za soba, Bog wie,
jak dtuga zwloke w podréozy. W czasie potudnio-
wego odpoczynku srzezoga rzedniala coraz bar-
dziej, a upat za to stawal si¢ tak straszny, ze
az powietrze drzalo z goraca, i nagle stato si¢
co$ takiego, co za cud mozna bylo uwazac.

(Dok. nast).

poniewaz za$§ ogien

ZYCIE LITERACKIE

W STAROZYTNYM RZYMIE.

ZKIC LITERACKI
przez

Stanistawa Wegnera.

(Ciqg dalszy).

Na to pytanie odpowiemy krotko: Przez
dyktowanie. Wielki naktadca musial mieé¢ setki
niewolnikéw albo innych w tem zarobku szuka-
jacych robotnikéw, a w pos$réod nich znajdowatly
si¢ nawet kobiety, ktorzy mianowicie w przepi-
sywaniu uslyszanych wyrazéw szybko, wyraznie
byli. W skroceniach
uzywajacy ich do osiggnigcia

szybkosci, tak wyéwiczeni ,
szyb-

1 poprawnie, wycwiczeni
byli ci pisarze,
jak najwicgkszej
jak publiczno$¢ byta przyzwyczajona do
kiego czytania tych skrocen. Jeden przyktad,
ktory roéwniez Martialisuwi
stuzy do objasnienia tego postgpowania. W Kkro-
tkiej stosunkowo drugiej ksiedze swych epigra-
przyczyne¢ szybkiego ich
w potrzebie pienigzne]j
»,Potem, ze to w go-

zawdzigczamy, po-

matoéw przytacza za
konca, ze si¢ znajduje
i potrzebuje lionorarjum.
dzinie ukonczy nakladca.“ Ksigga ta zawiera
w nowych, drukowanych wydaniach 15 szczelnie

nadrukowanych stron proza, liczby porzadkowe

93 epigramatéow i 568 wierszy, przeeigeiowo na
godzing pracy.

Sprobojmy sobie teraz przedstawié tg¢ sce-
n¢: Stu ludzi z wyprobowanemi r¢koma i usza-
mi stoja w pogotowiu, azeby spisa¢ dyktando
cztowieka obeznanego ze sposobem dyktowania
1 wposrod nieprzerwanej ciszy notuja pospiesznie
trzcinka ustyszane stowo, na papierze.

W jednej godzinie, jak méwi Martialis, by¢
moze troch¢ dluzej, czasem i krocej ukonczaja.
Czy jeszcze wigcej grup stato na rozkazy, kto-
rym z jednej co dopiero otrzymanych kopji to
samo dzieto w innym pokoju oficyny réwnoczesnie
bylo mozna dyktowaé, to zostawimy na boku
a pozostaniemy przy przyjetej liczbie stu prze-
pisywaczy.

W czasie roboczym dziesigciu godzin dzien-
nie mogli wigc w jednym dniu 1000 egzempla-
rza tej ksigzki epigramatow (20 stron druku do-
sy¢ $cistego w teubnerowskiem wydaniu Martia-
lisa) wykona¢, w czterech lub jesli dzienny czas
pracy na 8 godzin znizymy, w pigciu dniach
4000 kopji.

Natychmiast jak tylko jedna partja byla
napisang, szla do korrektoréow, ktorych musiato
by¢ wielu i wyéwiczonych. Poprawione egzem-
plarze dostawaly si¢ do rak oprawiaczy czyli
introligatorow. Mozemy sobie wystawi¢ z mono-
tonnos$ci ksztaltow, jezli nie materjalu do opraw,
ze te, albo przynajmniej glowne ich cze$ci w uzy-
wanych formatach musialy by¢ przygotowane
albo w zapasie, tak, ze ksigga az do guzika czy-
li umbilicus w jak najkrotszym czasie mogta by¢
gotowa.

Oto, szybko$¢ ktora przewyzsza nawet szyb-
ko$¢ druku.

Juz ogromny naptyw cudzoziemcéw, posel-
stwa, urzednikow 1 tym podobnych odwidzin
z prowincji, ktorzy ze wszystkich stron do Rzy-
mu si¢ zjezdzali, musial, nie mowiac juz o po-
trzebach, czytania w samem miescie stotecznem
wplywaé na szybkie rozkupywanie,
ulubionych pisarzy.

nadzwyczaj
mianowicie nowych dziet
Niemniej wplywaly tez na to niskie ceny ksig-
zek, ktore do zakupna ich nawet mniej
znych przyciagaly. Martialis opowiada, ze mo-
zna naby¢ jego epigramatu (by¢ moze siedm pier-
wszych ksigzek) w ozdobnej purpurowej oprawie
za 2 flor., w mniej pigknej
oprawie za 6—10 1 fior. 50 kr.
ktora to cen¢ za oprawny egzemplarz, choéby
tylko pierwszej ksiegi epigramatéw, zawierajacej
ich 118 o przeszto 700 wierszach na 39 stron-

zamo-

za 5 denarow, tj.
sestercoOw, tj.

nicach umiarkowana nazwaé¢ mozemy. O ksiedze
swej Xencoéw powiada Martial, ze ja jego na-
ktadca Tryfon za cztery sesterce, tj. 40 kr.
sprzedaje; ale robi zaraz uwage, ze tenze i przy
cenie do polowy znizonej dobrze by zarobil.

Bizy takich cenach pojmiemy tez, ze pry-
watny cztowiek chetniej ksigzki brat od ksigga-
rza gotowe, anizli je sobie przez wydoskonalo-
nych niewolnikéw przepisywac¢ kazal, poniewaz
ich lepiej i korzystniej moglt zatrudni¢ w inny
sposob.

Ta sama droga szybkiego pisma i dykto-
wania rozmnazano wedlug potrzeby i pamflety,
wiadomosci urzgedowe, protokoty senatu i edykty
jak np. Cycerona za czaséow Katylinskiego
sprzysi¢zenia, azeby na wszystkie strony pan-
stwa mogly by¢ rozestane i rozdane. Rzad miat
naturalnie na ten cel dostateczng liczb¢ niewol-
nikow i pisarzy. Przy nadzwyczajnych okoliczno-
$ciach w czasach burzliwych niepokojow, kiedv



i btz tego handel ustawal, mogli byé tez do
tego niewolnicy ksiegarscy uzywani i tym spo-
sobem mozna bylo w przeciagu 24 godzin 10 do
20 tysiecy takich powiadomien otrzymad.
Zwracamy uwage jeszcze na jedno. Jezli
ksiazke jaka szybko wyprzedano i przygotowa-

ny zasob egzemplarzy sie¢ rozszedl, to mozna
bylo pierwszy zwolna a jednak pospiesznie i cia-
gle innym zastapié¢, dopoki ksiazka dobrze szla.
Robiono to predzej i z mniejszym zachodem, ja-
kotez z daleka mniejszem ryzykiem, niz dzisiaj
nowe wydania wyczerpanego dziela. Jezli zas§ od
przytoczonych cen ksiazek, ktore zapewne nie
przy wszystkich ksigzkach byly réwne, odcia-
gniemy zarobek nakladcy,

koszta zewnetrznej

honorarjum autora,
wyprawy jak najnizej obli-
czone, pozostanie jako zaplata przepisywaczom
za kopje objetosci arkusza S$cislego druku co

zajwyzej S et. Ta tanio$¢ i mnéstwo sil robo-

czych, steuografja i dyktowanie pozwalaly na
osiagniecie tak zadziwiajgcych rezultatow w szyb-
kiem rozmnazaniu ksiag i wi¢kszych dziel i wy-
jasniaja nam, dlaczego juz starozytnos$é nie czu-
la popedu do wynalezienia sztuki drukarskiej,
cho¢ do czego zwazajac na to, Ze znali odciski-
wanie wypukle albo na piatach do wyzynanego pi-
Co by ich bylo po-

winno na t¢ my$l naprowadzi¢ a co najwyzej,

sma malo tylko brakowalo.

niewygoda, jaka polaczona jest zawsze z rozmna-
zaniem piSmiennem a tern bardziej przy tak
pospiesznem fabrycznem prawie wykonywaniu
kopji bardziej uczuwaé si¢ dawala, tj. niepopra-
wnos$¢ przepiséw. Ztad tez ceniono tak wysoko
bezbl¢dne lub przez autora samego poprawione
egzemplarze.

Zawsze jednak pozostaje to uwagi godnem,
ze Rzym tak ogromna wydal literature i o ro-
wnie olbrzymie rozpowszechnienie jej plodéw bez
diuku sie¢ postaral, podczas gdy literatura i bo-
innego wielkiego narodu tj.

owym czasie drukar-

gactwo ksiazkowe
Chinczykow, ktorzy juz w
stwo znali i w uzyciu mieli, dotad jeszcze w nie-
mowlectwie pozostaje.

Re¢ka w reke z rozpowszechnieniem plodéw
literackich przez pismo, moznaby powiedzieé¢ to-
rujac mu droge i dopelniajac, szlo rozpowsze-
chnienie przez przystuchiwanie si¢ odczytom i re-
cytacjom, mianowicie dziel poetycznych. Publi-
czno$¢ rzymska byla przyzwyczajona do moéw,

juz ze szkoly przygotowana na wplyw slowa
Kiedy lud mial stanowié¢ o sprawach
panstwa, zdolal w ostatniej jeszcze chwili cze-
sto lub Kkorniejach

uspokoi¢ go albo podnieci¢ i na glosowanie wply-

Zywego.

potezny méwca w senacie
naé. Za cesarstwa nie bylo mowcow ludowych,
w sluzalczym senacie nie bylo potrzeba moéwcow
nawet przed sadem, gdzie dawniej niejedno wol-
nomys$lne stlowo o politycznych stosunkach pada-
lo, skazane byly mowy oskarzajace i obronne
na formulki koniecznos$cii stracily przez to inte-
res dla publiki. Wtedy znalezli Rzymianie wy-
kluczeni od czynnos$ci politycznych ulubione wra-
zenia dla ducha w

rozpoczynajacej si¢ i na

wzorach greckich ksztalconej poezji rzymskiej.
Préznia nieczynnosci, jakiej sie nawet wiel-
ka cze$é niezamoznych,
nia dumnych obywateli, oddawala, zapelniala sie
i ozywiala odczytami poetéow i filozofow.
Duchowe te zabawy popierali samowladzcy,
jak to kazdy latw o zrozumie, wszelkiemi silami,
aby od ludu tem wiecej oddali¢ stare wspomnie-

lecz z swego pochodze-

nia i uspione zachciaki dawnej politycznej dzia-
lalnosci.

Powazne rozprawy, historyczne odczyty,
napelnione duchem republikanskim stracily wnet
magnetyczny swo6j wyplyw wraz z rosnacem zde-
nerwowaniem i systematycznem przyzwyczaje-
niem narodu do zbytkowycli rozrywek. Zreszta
cesarze, nawet tak'lagodny i rozwazny August,
znali, jezli nie prawdziwa jeszcze cenzure, to
srodki do szybkiego przytlumienia kazdego zy-
wego wstrza$nienia wynikajacego z tej przyczy-
ny. Zakamienialy republikanin Labienus, dostal
za to, ze przy takim odczycie kilka kart w ma-
nuskrypcie swym opuscil z tg uwaga: ,to prze-
czytaja po mym zgonie!* od Augusta rozkaz,
azeby wszystkie swe pisma spalil, postepek ten
do takiej doprowadzil go rozpaczy, ze kazal sie
zywcem w grobach swych przodkéw pochowaé.
Tresé tych odczytow musiala byé przeto
niewinna, azeby nie wywola¢ burzy w wysokich
sferach. Zapewne dla pokazania co dozwolonem
jest wystawiaé i jaki punkt ciezkosci na forme
poetycka, zewnetrzna ozdobe i
lozyé nalezy, urzadzil juz za panowania Augu-

sta Assinius Pollio pierwszy odczyt publiczny,

deklamacja po-

przez co rozrywka igrzysk,
zapasow gladjatorskich oficjalnie zaprowadzona
zostala.

Nie trzeba jednak mniemaé, ze to wogoéle

ta wraz 2z reszta

byl pierwszy przyklad odczytu literackiego. Juz
istnial zwyczaj
lub
kach literackich lub w gronie zaproszonych w tym

0 wiele dawniej odczytywania

wyjatkéw z wlasnych obcych dziel w kél-
celu przyjaciol i krytykéw. Zamierzano tym spo-
sobem uslysze¢ sad obecnych o tem lub owem
dziele, albo wywnioskowaé¢ z uwagi, z jaka obe-
cni odczytowi sie przystuchiwali, obawy lub na-
dzieje, jak dzielo to przez szersza publiczno$é
przyjetem zostanie.

ko-
same poezja zajmowaly,
takie dla literackich
wykluczano zapewne

Wyksztalceni bogacze, utalentowane
biety, ktore si¢ czesto

urzadzaly7 czesto koéltka
rozrywek, z Kktorych nie
1 innych zabaw. Zmartwiony i z nudéw wzdy-
cha Owid na wygnaniu za temi brakujacemi mu
przedewszystkiem towarzystwami. Nalezaly tu
tez istniejace od czaséyv powszechnego zajecia
si¢ literatura kluby poetéw, nazywane szkolami
poezji, w ktérych
gdzie

surowsza panowala krytyka,

omawiano sprawy literackie, udzielano
sobie nowosci i wprowadzano mlode wzbijajace
si¢ talenta. Takie schadzki i odczyty prywatne
kiedy odczyty publi-

(Dok. nast).

nie ustaly nawet wéwrczas
czne codziennemi sie¢ staly.

O POZYWIENIU

wedtug

PSKARA JAESCHLA.

(Dokonczenie).

Wspominajac o $rodkach pozywienia, nie

mozna pominaé milczeniem 1 zbrodni pod tym

wzgledem, ktora tylko migdzy ludzmi si¢ wyro-
dzita. Zwierz¢ta nalezace do tego samego gatunku
rzadko pozeraja si¢ wzajemnie. Niestety w dzie-

jach ludzkos$ci spotykamy liczne $lady ludozer-

stwa. Nawet u tych ludéw, ktore juz tysiace lat
temu zaniechaly tej niecnej zbrodni, widzimy czg-
stokro¢ przyklady okrécienstwa plynacego z re-
ligijnego fanatyzmu Ilub zabobonu. I tak w naj-
si¢ Taipingowie zbun-

ulicy stuge

nowszych czasach, kiedy

towali, spotkal Anglik na sSwego

reku powstanca Taipinga.
sig,

aby takiej

niosacego w
Dobroduszny
celu chce spozy¢ to serce,

serce
stuzacy przyznat ze W tym
naby¢ od-
wagi, jaka si¢ odznaczat zabity buntownik. Z tego
przyktadu poznajemy jedna z przyczyn, jaka spo-
ludy do
znich. Mieszkancy wysp

wodowata dzikie spozywania wspolbti-

ludozerczych twierdza
rowniez, ze zjadajac nieprzyjaciela, chca mu przeto
najsromotniejszy zgotowa¢ grob. Do tego stopnia
ponizenia doszty niektéore narody, ze ludozerstwo
czesé to nie

uwazaly jako boska a dzialo sig

miedzy najwigcej dzikimi ludami, ale u Meksy-
kanczykéw, ktoérzy w czasie odkrycia Ameryki,
w tej cze¢Sci §wiata, stali na najwyzszym szczeblu
cywilizacji. W Europie znalezli si¢ uczeni, ktorzy
twierdza, ze ludozerstwo nalezy do fizjologicznych
t. j. w ustroju czlowieka ugruntowanych zjawisk.
Chcac udowodni¢ swe zdanie, odwolywano si¢ na
wymartych obecnie mieszkancow Nowej Zelandji
Maori. Ci bowiem wyladowawszy na owa wyspe

nie zastali tam zadnego zwierzg¢cia ladowego.
Wrodzonym cztowiekowi pociggiem do migsnych
potraw, znagleni musieli si¢ sta¢ ludozercami.
Dla nielicznych mieszkancow Nowej Zalandji za-
pomnieli Gw uczeni o 20,000.000 Indoéw, ktorzy
wedlug przepisow swojej religji od wiekow jedy-
nie ro$linami si¢ zywia. Wszakze 1 migdzy mie-
si¢ pasa
i ssacych,

Marquesas,

szkancami tych krajow, gdzie liczne

trzody zwierzat czworonoznych znaj-
duja si¢ ludozercy, np. na wyspach :
Chawai, Jahiki i t. d., gdzie powszechnie trzode¢

chlewng hodowano. Maori wynies§li zwyczaj ten

ponizajacy godno$¢ czlowieka z wysp zamieszka-
lych przez Malajow. Nawet ludy, trudnigce si¢
hodowla bydta, ulegaty temu ohydnie, jak n. p.
Tinitlanga i Bassutho w Afryce. Bl¢gdnem bytoby
zatem mniemanie, ze tylko ludy na najnizszym
stopniu o$wiaty, t, j. ludy zupelnie dzikie, sg lu-
zgodzili

dozercami. Wszyscy uczeni i podrozni

si¢, ze Hotentoci, Buschmoni i Botokudzi nigdy

si¢ nie oddawali ludozerstwu, chociaz naleza do
ludow zostajacych na najnizszym stopniu os$wiaty.
Przeciwnie u ludéw 1 calych nawet szczepow
celujacych tak uzdolnieniem, jakotez i spotecznym
rozwojem, znajdujemy to hanbiace przyzwyczaje-
nie a mianowicie: u starozytnych mieszkancow
Meksyku, o ktérych juz wspomniano, u wszystkich
tuziemcow Nowej Gwineli,

Papuanow, a zatem

wysp Salamanskich, Hebrydzkich, Nowo Kaledon-
skich, Fidschi sa
nalezg do

to ludozercy z takomstwa, mi-

mo ze najbardziej utalentowanych
Papuandéw ipod wzgledem o$wiaty wyzej stoja niz
Polinezyjczycy. Malajowie na wyspie Sumatra, kto-
rzy nawet osobny wynalezli alfabet, byli ludo-
zercami. To samo zjawisko spostrzegamy u po-
kolen zwrotnikowej Afryki na wybrzezu zacho-
dniem, u Murzynéw Tau odznaczajacych si¢ wysoko
rozwinigtem rekodzielnictwem Zelaznem, réwniez
i u mieszkancéw nad goérnym Nilem Niam-Niam.
Wspominany juz stawny podroéznik po Afryce,
Jerzy Schweinfurt, przytacza, ze nawet Monbuttu
nalezacy do biatej rasy a pod wzgledem os$wiaty
zblizeni do

wielce starozytnych Egipcjan bez

watpienia temu ohydnemu oddaja si¢ nalogowi.
Ze Europejczycy i to w naszem stuleciu byli lu-
dozercami, a mianowicie, ze W czasie oblg¢zenia
Messyny migso z poleglych Szwajcarow drozej
sprzedawano niz poleglych Neapolitanczykow, o
tem wspomina H. Schafhausen.

Przekonano si¢, ze pierwszym krokiem do
ludozerstwa bylo uzywanie migsa psiego, rowniez,
ze ludozerstwo z wyjatkiem Papuandéw i Polinezyj-

czykdéw, nie na wszystkie narody si¢ rozciagato,



ze wystepuje tylko sporadycznie w Afryce i Ame-
ryce, ze w Azji prawie catkiem nie istnieje, i ze
w Europie istnienie podobnego wystepku wcale
nie jest udowodnionem. Zapatrywania niektorych
badaczy, jakoby dawniej wszystkie ludy oddawaly
polega na tern mylnem przy-
ich wlasnej te-

si¢ ludozerstwu,
puszczeniu, ze wszystkie wedlug
orji powinny byty si¢ rozwija¢. Tymczasem dzieje
Liczne ofiary ludzkie,
ludy se-

czego innego dowodza.
jakie skladali mieszkancy Kondystanu,
mickie a poczatkowo nawet i Grecy na ottarzach
swych bozyszcz, wcale zadnego zwigzku nie ma-
ja z ludozerstwem, tak jak i ofiara Abrahama.
Serce ludzkie przepelnione wdzigcznoscig ku Bogu
lub przestrachem, ofiaruje mu to, co dla niego
jest najdrozszem.

Chociaz wiele bardzo i pisano i myslano o
rozwoj
zaden

wplywie jaki wywiera pozywienie na

ludzkos$ci zadna dotad ogbélna zasada i
pewnik nie dat si¢ jeszcze wyprowadzi¢ i wszel-
kie twierdzenia pod tym wzgledem sa mylne.
To tylko wiadomo, ze niedostateczne, niezdrowe,
lub Zle przyrzadzone pozywienie tak pod wzgle-
dem duchowym jak icielesnym sprowadza ubytek
sit. W owej stawnej Australji, gdzie pierwsi po-
drézni same tylko zeschle szkielety ludzi spoty-
kali, w tej samej wladnie Australji widzieli po-
drozni w miejscach, gdzie polowanie dostatecznego
dostarcza plonu, ludzi rostych, pigknych i silnie
zbudowanych. Rowniez i co do wyboru pozywie-
nia to tylko na pewne twierdzi¢ mozna, ze w kra-
jach zimnych azotowe czg$ci w wigkszej ilosci
niz w krajach goracych;
strefie zimnej nie

spozywane,
Hindu nie moglby zy¢ w
zmieniwszy sposobu wyzywiania si¢, tak jak
Eskimo nie moglby w goracej strefie potykad
funtami 10j, tran, olej i tluszcz bez zadnej dla
zdrowia szkody. Nie jest rowniez rzecza udowo-
dniong, ze sita fizyczna, odwaga, bystro$¢ umystu
zaleza od spozywania potraw miesnych, jakto
niektérzy niegdys$ utrzymywali. Maori Nowej Ze-
landji, zywiacy si¢ przewaznie byli
przeciez najsilniejszym, najodwazniejszym i naj-
waleczniejszym narodem malajskim. Niemniej
waznem jak pozywienie samo jest jego przyrza-
surowego mie¢sa i tluszczow,

bywaja

ro$linami,

dzenie.
spotykamy prawie wszedzie, jednak jako zwyczaj
tylko u Eskimosow. Zreszta powszechnie stuzy
ogien do warzenia, rozen do pieczenia. Jako na-
czynia do utrzymania napojow stuzg tuski owo-
cow i orzechow, albo skorupy jaj potudniowo
Afrykanskich strusi. Kafrowie wyplataja koszyki
tak geste, ze nawet plyny w nich utrzymac si¢
moga. Wszakze drewniane naczynia nie najlepiej
stuzyty, jesli chciano wod¢ zagotowaé, lecz i tu
poradzit sobie dowcip ludzki. Rozpalone kamienie
rzucano w kosze napeinione woda dopodki nie
Taki byt pierwotny sposdb przyrzadza-
bardziej prostym jest ten,

Uzywanie

zawrzata.
nia potraw. Jeszcze
ktorego wuzywaja Czerwonoskdércy poludniowe;j
Ameryki. Wykopuja bowiem w ziemi doét, pokry-
waja go skora zabitego zwierza, wlewaja wen
wode i rozgrzewaja ja za pomoca rozpalonych
kamieni. Odkad jednakze przez handel poznali
naczynia gliniane i kotly, uzywaja dawnego spo-
sobu gotowania migsa i potraw tylko w czasie
wielkich uroczysto$ci. Za gorami skalistemi jako-
tez na wyspie Vamkovem gotujg tamtejsze ludy
potrawy w naczyniach drewnianych réwniez za-
pomoca rozpalonych kamieni, a Koluszowie wig-
ksze ryby w ten sam sposéb gotuja w todziach.
Jeszcze w XVIII wieku widziat Linne w Finlandji,
ze mieszkancy tamtejsi do gotowania rozpalonych
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Badania Eilora wykazaly, ze
rozpalonych

kamieni uzywajg.
w X\ 1 wieku do gotowania mleka
kamieni uzywano, i ze w temze samem stuleciu
gotowano na wyspach Hebrydzkich migso w skoé-
rze zwierzgcia. Za czasOw Herodota ten sposob
przyrzadzania potraw powszechny byl u mie-
szkancow stepow dawnej Scytji, ktorym w braku
drzewa stuzyly koSci zwierzat jako materjal opa-
towy a ich skoéra jako naczynie do gotowania.
Polinezyjczycy, ktoérzy nie znali naczyn glinianych
przyrzadzali pozywienie w dotach ziemnych, wy-
$cielajac je lis¢mi 1 gateziami. Nastgpnie wlewali
wode, rzucali migso i gotowali je za pomoca roz-
palonych kamieni. Gdzie ikiedy ludzie wynalezli
naczynia gliniane, tego historycznie dowie$¢ nie
W jaki
my$l, aby je sobie sporzadzié,
z wielkiem prawdopodobienstwem, opierajac si¢
na licznych spostrzezeniach wyobrazi¢. Gondne-
ville zeglarz opowiada, ze wyladowawszy na po-
czatku XVI wieku w Brazylji widzial drewniane
naczynia kuchenne, ktéore mieszkancy w celu za-
bezpieczenia od ognia wylepiali gling. Jesli wigc
jakimkolwiek sposobem odlaczyto si¢ drzewo od
glinianej pokrywy, tedy ta ostatnia tworzyla pierw-
sze naczynie gliniane Badajac starozytne warstaty
naczyn glinianych Czerwonoskércow w poludnio-
wej. Ameryce, spostrzegt Karol Rauch wiele na
p6t ukonczonych naczyn t. j. plecione kosze we-
.Naczynia te wypalano

sposob przyszedt czlowiek na
mozemy sobie

mozna.

wnatrz wylepiane glina.
w ogniu. W panstwach potudniowych znajdowano
dynie w $rodku wylepione gling. Sztuka garncar-
ska powstata zatem samodzielnie w Ameryce tak
jak 1 w jakiem$ nieznanem pierwotnem siedlisku
cywilizacji starozytnego $wiata. Ztad rozszerzyta
sic po calej Azji, Afryce i Europie. Ze i Euro -
pejczycy w czasach przedhistorycznych plecione
kosze wylepiali gling a nastgpnie wypalali, tatwo
mozemy poznaé¢ z naczyn epoki kamiennej, gdzie
si¢ nasladowac . wygniatajac
Skoro bowiem zu-

oplecenie starano
znaki pretow paznokciami.
chwaly jaki§ mistrz garncarstwa,
naczynia bez koszow, musial juz to w tym celu,
aby je do.brze sprzedaé¢, gdyzby nie oplatane za-
tez aby nie naru-

poczal wypalaé

pewne za zlte uwazano, juz
szy¢ starozytnego, wiekami uswigconego zwyczaju,
prety kosza wyciska¢ paznokciem. Do rozbie-
rania migsa na drobne kawalki uzywaty wszy stkie
ludy niegdy$ palcow 1 zebdéw, a dzicy w tym
wzgledzie maja mistrzowskg wpraweg. Przed nie
wielu stuleciami nie znano w podlnocnej Europie
widelcow.

jest muszla, ktora
swojag na wybrzezach

Pierwowzorem tyzki
dotad spetnia powinnos$¢
Marokanskich, nad Bialym Nilem i gdzieindzie;j.

Pierwotni mieszkancy potudniowej Ameryki
ograniczeni jedynie na pozywienie roslinne, podo-
bni do owadow, nie mogli si¢ przy przesiedleniu
przyzwyczai¢ do innego pozywienia i ztad ulegali
chorobom. Zmiana poér roku w strefie umiarko-
wanej zmuszala czltowieka, ze si¢ musiat chwytaé
rozmaitego rodzaju pozywienia. Modgt zatem tatwo
i bez wielkiej dla zdrowia szkody przenosi¢ si¢
z jednego miejsca na drugie. Wszakze i dzikie
narody ograniczone przewaznie na zywnos$¢ ro-
$linna, staraly si¢ nadaé¢ obiadom swoim pewna
rozmaito$¢. I tak na wyspach Przyjacielskich z kilku
zaledwie ro$lin pozywnych wymyslano przeszio
40 potraw.

Jako przyprawy nie wszystkie ludy uzywaja
soli; nie sola potraw ani Papuanowie, ani Mala-
jowie, ani tez Hotentoci. Nie ma soli kamiennej
w Sudanie. Dostaje si¢ ona tam karawanami a

Murzyni migdzy Gambig a Nigrem tak chciwie
s0l potykaja, jak dzieci slodycze, dlatego mowia
tam o cztowieku bogatym, ze na obiad s6l jada.
I w Brazylji nie znano soli; znali ja natomiast
Patagonczycy, i ta w formie cegielek stluzyta
w czasie odkrycia, jako moneta obiegowa. Nad
rzekg Orinoko przyprawiali mieszkancy tamtejsi
potrawy swoje popiotem z roslin obfitujacych
w saletre.

Z tego co wyzej przytoczono, poznaé tatwo
mozemy, ze nie tylko dla badacza przyrody, ale
i dla historyka i mys$lagcego czlowieka ziemia na-
sza jest otwarta ksigga, w ktorej czytaé tylko
powinien. Jak w kalejdoskopie zmieniaja si¢ obra-
zy, tak na ziemi naszej rozrzucone s3 ludy na
rozmaitym stopniu os$wiaty zostajace,
prawdziwie dzikich, t. j. takich, ktéreby w pier-
wotnym stanie si¢ znajdowaly, wecale juz nie ma.
Jak po schodach coraz wyzej w gor¢ wychodzimy,
lub na doét schodzimy, tak mozemy od najdzik-
szych narodow postepowaé¢ az do najbardziej
ucywilizowanych i naocznie widzie¢ diuga droge,
jaka przebywali nasi przodkowie nim po dtugich
wiekach, po tysigcach daremnych czgstokro¢ usi-
lowaniach, doszli dodzisiejszego stanu. Jezeli wsrod
wesolej uczty najrozmaitsze smaczne spozywamy
potrawy, nie przychodzi nam nigdy na mysl, ze
przed wiekami ojcowie nasi w jamach w ziemi
wyztobionych gotowali sobie obiady itd. Podzi-
wiamy przepyszny serwis porcelany sewrskiej. Wy-
obrazmy sobie tylko 6w ogromny przedzial wie-
kéw, jaki istnieje migdzy owem naczyniem gli-
nianem, wygniatanem paznokciami, a pyszng por-
celana. Kazdy przedmiot, jaki posiadamy, ma
swoj pierwowzor w przesztoSci, ma za sobg ty-
sigce rak, tysiace gtow, jakie nad jego udoska-

chociaz

naleniem pracowaty. Cztowiek nic darmo od na-
tury nie otrzymat: wszystko sobie sam zdobyl, a
zdobyl sobie ws$réod ustawicznej walki mySla
i pracg. Z kazdej sukni pysznej, z kazdego przed-
miotu zbytkowego .mozna odczyta¢ dlugie dzieje
pracy ludzkosci.

POZORY.

POWIESC
przez

"ELADYSLAWA jSABOWSKIEGO.

TOM DRUGI.

(Cigg dalszy.)
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We wszystkich oknach pierwszo - pietro-
wego apartamentu, ktéry zajmowali panstwa
Emilowie Rzewniccy, gorzaly §wiatlta i poru-
szaly si¢ cienie zabawie oddanych osoéb.

Zgromadzito si¢ tam pot Warszawy. Gdyby
panie ze sfer arystokratycznych nie trzymatly
si¢ wszystkie tej samej taktyki, jakiej az do
dnia tego trzymata si¢ baronowa z Ning,
moznaby bylo powiedzie¢, ze tam byla cata
Warszawa.

W chwili kiedy tam wchodzimy, azeby
rzuci¢ okiem na salony, zegary wiezowe ude-
rzyty juz pierwszy kwadrans, zapowiadajacy
zblizania si¢ godziny duchéw — podinocy.

Zabawa rozpoczeta sie w najlepsze. Hrabia



Gustaw byl juz na swojem stanowisku, kre-
cac sie koto pieknej pani domu, ktora, jak
ja par¢g razy mial juz sposobnos$é zapewnic,
w S$licznym stroju balowym wygladata pra-
wdziwie czarujagco. Baron Narcyz znajdowat
si¢ takze 1 staral si¢ by¢ zawsze w bliskosci
hrabiego, jakby byl jego sekretarzem czy
adjutantem. Czy byl o to proszony, czy miat
w tern jaki cel ukryty, czy tez tylko poprostu
jako tytulowany starat si¢ by¢é w bliskosci
innego tytulowanego, azeby jeden drugiemu
stuzyl niejako za usprawiedliwienie, ze si¢ tam
znajdowali gdzie tytulowanych wiecej nie
bylo — niewiadomo.

Oprocz Narcyza adjutantowal hrabiemu
Gustawowi do$¢ wiernie feljetonista Wicek.
W liczbie obecnych zna dowali si¢ takze poeta
Orlik 1 cigzko uczony krytyk pan Nikodem
Izydor Cacanowski, ktérzy obaj przytaczali
si¢ chetnie do orszaku hrabiego Gustawa.
byta zatem reprezentowang
dos$¢ licznie, niemniej powazng reprezentacje
miat $wiat handlowcy, bylto kilku urzednikow
znaczniejszych, a sfera kupiecka najwigcej do-
starczyla reprezentantow.

Ze damy promieniaty wdzickiem i gustem
strojow, zbytecznem byltoby dodawhé — rzecz
si¢ przeciez dziala w Warszawie.

Towarzystwo nie rozpoznalo si¢ jeszcze
mdobrze i nie rozpatrzylo w swym skladzie, to
tez nie odzywaly si¢ jeszcze pomigedzy milo-
<izieza glosy proponujace kandydatki na kro-
lowa balu. W rozmowach, jakie prowadzono,
zwracano juz jednak uwage na pewne niezwy-
czajno$ci, ktoéremi si¢ bal ten odznaczyt.

Jedng z nich byla obecno$¢ Wicka.

Literatura

Fe-
ljetonista jakby z urzedu bywal na wszystkich
wigkszych zebraniach w Warszawie, na wig-
kszych, to jest na takich, ktére majg prawo
by¢ opisywanemi w feljetonach. Ale nie zda-
rzyto si¢ nigdy, zeby na ktéry z balow przy-

szedt tak wczesnie. Zwykla godzina jego
pojawiania si¢ byla pierwsza lub druga po
po6inocy, zbyt czas swodj cenit i swobode,

zeby si¢ miat zbyt dlugo krgpowaé balowym
strojem 1 etykieta salonu.

To tez panie, ktore takze dawaty bale
i w ktorych domu bywat feljetonista, zazdro-
$cily pani Emilowej tego faworu.

— Widzi pani — mowita jedna do
edrugiej — jak to dorobkowicze zawsze maja
szczescie... Na moj bal przyszedl o kwadrans
na trzecig, zabawil do wpoét do czwartej,
i wspomnial o nim jak gdyby =z taski pél-
picta wiersza... tu go potrafili skaptowac.

— Quy a-t-il detonnant—odpowiedziata
zagadnigta — pan domu wida¢ zna si¢ na
rzeczy 1 otworzyt publicy$cie un cornpte cou~
rant...

— A pani mys$li Zze on mojemu me¢zowi
nic nie winien?

Reszte rozmowy przyghluszyla muzyka.

Druga niezwyczajnos$ciag byt udzial w tan-
cach hrabiego Gustawa.

Hrabia tanczyt bardzo rzadko, tutaj zda-
wat si¢ i8¢ w zawody z froterami. Zadnego
tanca nie pomingl ale... zeby tez cho¢ dla
formy, choé¢ dla zabezpieczenia si¢ od szeptow
i od uwag ztosliwych wybrat sobie inng tan-
cerke... nie! tanczyt ciaggle z panig Natalja,
jakby jej wierno§¢ danserska az do poranku
$lubow atl!

Nie moglo

to nie zwro6ci¢ uwagi, ale
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niestety najpdzniej zwrocito uwage tej, ktora
najpierwej uderzy¢ bylo powinno, uwage
samej ofiary tego natr¢tnego upodobania.

Natalja zbyt mato jeszcze znata drobne
odcienia towarzyskiego zycia, zanadto pochle-
biaty jej wzgledy jakich doznawala od hra-
biego i zabardzo... czemuz nie mamy powie-
dzie¢ otwarcie — zabardzo lubita tanczy¢.

Nie spostrzegata si¢, ze sama wpada
w lapke, ktorej zreszta tern mniej wystrzegaé
sic mogta, ze jej nie przypuszczata wecale.

Zaczely si¢ szepty. Przypomniano sobie
historj¢ o kwiatku, za ktéry hrabia na rece
picknej bankierowej ztozyt tak hojna ofiarg
na rzecz n¢dzy.

Grunt byl przygotowany, hrabia Gustaw
bral si¢ do swego dzieta zrecznie i skutecznie.

Dwoch tych jednak niezwyczajno$ci nie
bylo dosy¢é. Mialy jeszcze inne bal ten uswie-
tnié.

Gtluchy szmer w salonie, nagle skiero-
wanie si¢ wszystkich oczu do drzwi wcho-
dowych, oznajmito przybycie kogo$§ niezwy-
ktego.

Baronowna Nina Pogromska w towa-
rzystwie matki, prowadzona przez Narcyza,
ktory jako$ w danej chwili znalazt si¢ na
pogotowiu, ukazata si¢ w catlym blasku pie-
knosci.

— To bedzie krolowa dzisiejszego balu—
powtarzata mtodziez coraz glosnie;.

Baron nie towarzyszyt swojej zonie i corce.
Kto wie czy nawet wiedzial o ich bytnosci
na balu, a jesli wiedzial, kto wie czy te by-
tno$¢ pochwalal. Moze sama jego nieobecnosé

miata stuzy¢ za dowodd, ze tego kroku nie
aprobowat.
Nikt z go$ci nie spodziewat si¢ tych

pan, nie spodziewali si¢ ich sami gospodarstwo,
nic dziwnego, ze ich przybycie na chwilg
przerwalo zabawg.

Nim bal przyszedt na nowo do porzadku,
nastapila nowa dywersja w takim samym
prawie rodzaju, tylko ze tym razem wcho-
dzacymi byli mezczyzni.

W salonie pani Emilowej sie
majestatyczny potentat pienigznego $wiata
warszawskiego, bankier M. S. Floh i wspdlka,
reprezentujacy wszedzie i zawsze catg wspolke,
a towarzyszem jego nie byt nikt inny tylko
Jego Wysokos¢ lord Philibeg we wlasnej
sztywnej i chudej osobie.

Wielu gosci styszalo ze mylord bedzie
na balu, uwazano to jednak powszechnie za
plotke, jedna tylko Nina byla pewna, ze si¢
spotka ze swym albjonskim wielbicielem...
Znata go najlepiej ze wszystkich i1 wiedziata
o tem, ze jedna z glownych zalet jego byla
stownos$¢, prawdziwie dzentelmenska, skoro
wigc powiedzial ze bedzie, to przyby¢ musiat
niezawodnie.

Milord chciat widocznie okazaé, ze przy-
byl dla niej, bo nim go jeszcze bankier M.
S. Floh i wspolka zdotal przedstawi¢ gospo-
dyni i gospodarzowi domu, juz ja dojrzat
wzrokiem bystrym, bo nawyklym do przebi-
jania si¢ przez mgl¢ londynska, juz si¢ za-
trzymat przed nig i wypowiedzial kilka zgto-
sek, ktorych nikt podobno z otaczajacych ani
zrozumie¢ ani powtorzy¢by nie potrafil, ktore
jednakze rozpromienity 1 nowym urokiem
oblaty pieckng twarz baronéwny Pogromskiej.

Nastgpnie dopiero w towarzystwie ban-

ukazat

kiera M. S. Ploh i wspotka poszedt si¢ przed
stawi¢ pani Natalji.

Nie bedziemy mu si¢ przypatrywali
podczas tej etykietalnej ceremonyji, lecz zajmiemy
si¢ naszym bohaterem.

Byt on jak na zarzacych si¢ weglach.
Przechodzgc z salonu do salonu, rozmawial
z gosémi, ktorzy zblizali si¢ do niego i1 sami
zaczynali rozmowe, sam jednak nie zagadywal
do nikogo i gdy go kto =zaczepil, staral si¢
jak najpredzej przerwaé pogadanke, podczas
ktorej wzrok jego mimowolnie co chwila
zwracal si¢ ku drzwiom wchodowym.

Widocznie oczekiwat na kogos. Ulozyt
sobie naprzod z kim i w jaki sposob bedzie
rozmawial, azeby ta rozmowa doprowadzila
do chwilowego zaopatrzenia jego kasy brze-
czagcg monetg lub banknotami, ktéorych mii
do sumy potrzebnej na zaplacenie wekslu bra-
kowato.

W jezyku technicznym nazywa si¢ to
zagigciem na kogo$ parolu. Ot6z Emil zagiat
sobie kilka takich paroli. Ale los si¢ sprzysiaglt
przeciwko niemu. Ci na ktoérych parole poza-
ginal, jakby zaczarowani, jakby przestrzezeni
przez zto§liwego czlowieka czy przez swego
opiekunczego ducha, nie pokazywali si¢ we
drzwiach wchodowych salonu.

Zamiast nich ukazata si¢ Nina z matka.

Widok ich przejat Emila jaka$ przesadna
trwoga 1 pomigszal jeszcze bardziej. Niespo-
dzianka, ktéra mu swa bytnoscia zrobity,
wrozyta co$ niezwyktego, a ze piorun nie
jest takze rzecza zwyczajng, wigc droga koja-
rzenia si¢ wyobrazen mys$lal o piorunie i le-
kat si¢ piorunu, ktéry mogl spas¢ na jego
glowge.

Naturalnie pospieszyl zaraz podzigkowac
za zaszczyt jaki go spotkal od pigcknej baro-
néwny i baronowej.

Nina na jego powitanie odpowiedziata
kilkoma tylko stowy:

— CMais vous avez une femme chartnante...
patrz pan, jaka jest pigkna teraz... w objg-
ciach hrabiego Gustawa!

Stowa jej po raz pierwszy dopiero ude-
rzyly sklopotanego finansiste, ktdéry na chwile
zapomnial o tem, ze jest zakochanym 1 za-
zdrosnym matzonkiem, uderzyly go po raz
pierwszy, cho¢ je juz kilka razy slyszal w ciagu
tego wieczora. Prawie kazdy z tych, ktorzy
z nim mowili, zaczynal od pochwalenia wdzig-
kow jego zony tanczacej z hrabiag Gustawem.
Emil spogladat machinalnie, potem wzrok
zwracal ku drzwiom, nic w tem jednak nie-
zwyktego nie widzial.

Tym razem spojrzal takze. Natalja
wsparta na ramieniu bohatera salonow, z kto-
rym ja taczyla jaka$§ nieznana cho¢ wiadoma
Emilowi tajemnica, w rozkosznem zaniedbaniu
oddawata si¢ walcowi. Z ust jej otwartych
lekko zdawaly si¢ wybiega¢ slowa, ktore
tylko ucho hrabiego moglto pochwycié.

Emilowi krew nabiegla do zrenic... pa-
trzyt, ale widok trwal tylko chwilg i wnet
inne pary tanczacych zastonity przed nim
Natalj¢ i hrabiego Gustawa.

Potart si¢ po czole i odszedt od Niny.
Po chwili znowu spojrzat na drzwi wchodowe*
a nie zobaczywszy nikogo znow wzrokiem
szukal Natalji.

Spostrzegt ja
do nie;j.

teraz juz sama i poszedk



— jakze si¢ bawisz? — zapytal.

— Doskonale... a ty ?...

Naiwna pani Emilowa sadzita jeszcze, ze
maz kiedykolwiek na balu swojej zony bawié
si¢ moze.

Emil wzruszyt tylko ramionami.

— Co$ hrabia bardzo si¢ kreci koto cie-
bie — zauwazyl polgtosem.

— 1 c6z w tern zlego? — odpowiedziata
chtodzac si¢ wachlarzem.

Biedny matzonek nie potrafit na
powiedzie¢ jej w krotkich wyrazach co w tern
jest ztego, a thum rozdzielit ich na chwile.

razie

Tymczasem hrabia odszedlszy od swej
tancerki spotkat si¢ z Ning.
— %t comment va, mon comte — zaga-

dneta.

— Votre comte — odpowiedziat jej dwu-
znacznikiem wskazujac wzrokiem w strong
Natalji — votre compte sera bientot repie.,, je
gagne du terrain...

— Przysztam aby widzie¢ naocznie pan-
skie zwycigztwo — odparta Nina.

— Bece si¢ staral, aby fatyga pani nie
byta daremna.

— 'Votre siege dure assez... cela commen-
gait a m’ennujer...

— "“Dame! mais la forteresse!...
djUraltar des vertus bourgeoises!

Nina raczyta si¢ usmiechnac.

Dalsza rozmowg¢ przerwalo opisane po-
wyzej ukazanie si¢ jego wysokosci lorda Phi-
libega w towarzystwie bankiera M. S. Floh
i wspolka.

Przyj$cie bankiera rozpogodzito trochg
chmurng twarz Emila, ternbardziej ze bankier
okazywal si¢ na niego wyraznie taskawym,
skoro mu przyprowadzit lorda.

Przedstawienie pana Anglika odbylo si¢
z pewna ceremonjg, pozostato tylko upolowacd

e'est un

chwile stosowna do nawigzania rozmowy
z bankierem.
Byta to prawie ostatnia deska ocalenia,

trzeba przyzna¢ Emilowi, ze si¢ jej pilnowal,
i chwycit gdy tylko moégt dosiggnac.
to prawda panie —

maj

zagadnal
weksel

— Czy
bankiera w salonie gry — ze
jest cedowany panu?

Wiedzial o tern wybornie, lecz zapytanie
miato sluzy¢ za wstgp do rozmowy.

—Bah! — odrzekt M. S. Floh i wspol-

ka — skoro termin dopiero za trzy dni, to
tak jakby nie byt cedowanym.

— To tez dla tego ze termin za trzy
dni, chciatem z panem dobrodziejem ..

— Kochany panie — przerwal potentat

finansowy powaznie — wolalbym nie moéwié
o interesach na balu; u mnie kiedy si¢ bawic,
to si¢ bawi¢. Mozemy si¢ zobaczy¢ jutro.

to, ze
co mu

Cala zabawe bankiera stanowito
chodzit z salonu do salonu i ziewal,
jako potentatowi pieni¢znemu bylo wolno czy-
bez zenady — skoro jednak mnie chciat
przerywaé¢ sobie tej zabawy, obowigzkiem
Emila jako gospodarza bylo nie pozbawiad
go tej przyjemnosci.

Umilkt.

Nieche¢ okazana przez bankiera do roz-
mawiania o tym przedmiocie, nie byla dobra
'‘La planche du salut usuwala si¢ zrak

nié

wrozba.
Emila.

Bylo juz po polnocy... inni na ktérych
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liczyt nie przebywali i mieli nie przyby¢ za-
pewne

Emil tracil glowe.

Przeszedl przez salon i ujrzal zone¢ zajeta
w przerwie kadryla zywa rozmowg z hrabia
Gustawem.

— Znowu on! —
zeby.

Kto§ go zaczepil,
jeszcze nie zwracali jego uwagi
zony 1 na towarzyszacego jej prawie
stepnie hrabiego. Naturalnie od tego zaczal.

Emil potrzebowal calej mocy nad sobas,
zeby gosciowi swemu nie odpowiedzie¢ opry-
skliwie.

Uwolnit go od koniecznos$ci odpowiadania
jego wysokos¢ lord Philibeg w swojej wlasnej

powtorzyl zaciskajac

jeden z tych, ktorzy
na pigknos¢
nieod-

milordowskiej  osobie. Stanal przed nim
i spytat :

— iDo pon speak english, sir!

— j(es, mplord — odpowiedzial Rze-
whnicki.

Milord os$wiadczyt ze chce mu powiedzieé
kilka stow na osobnosci. Emil poprowadzit
dostojnego goscia do jednego z odleglejszych
pokoi.

Usiedli na kanapie. Rozmowa naturalnie
prowadzona byta w jezyku jedynie zrozumiatym
dla milorda.

— Panie, ja chcg¢ zosta¢c dlugo w War-
szawie — raczyl rzec jego wysokosé.

— Warszawa bedzie wdzigczng milor-
dowi za ten zaszczyt.

Albjonczyk potwierdzil skinieniem glowy.

Nastapita chwila milczenia.

— Pan jeste$ bankierem ? — zaczal znow
Anglik.

— Do ustug panskich, milordzie.

— Czy w tym kraju bankiery
takie interesa jak w Anglji?

— Z malg rdznica.

— Z jaka roznica?...

— Nie obracaja tyloma miljonami jak
angielscy.

— No, to naturalne.

Nastapito znowu milczenie, tak dtugie,
ze Emilowi wydato si¢ iz interes milorda juz
zatatwiony. Potrzebowal go si¢ spyta¢ o co
si¢ spytal, a teraz wie, wigc milczy.

Ale Albjonczyk zaczal moéwi¢ znowu.

— Pan przyjmuje kapitaty na lokacje?

— lak jest, milordzie.

— I otwierasz pan rachunek biezacy tym
co je sktadaja?

— Tak jest, milordzie.

— No, to ja wulokuj¢ u pana moj ka-
pitat przeznaczony na czas pobytu w War-
szawie.

— To jest sumg?...

— Duziesi¢g¢ tysigcy funtow.

W stowach tych bylo dla Emila ocalenie.
Omal nie podskoczyt z radosci...

— Dziekuje¢ milordowi za zaszczyt i za-
ufanie...

— Od tego bank jest bankiem, zeby
mial zaufanie — odrzekl sentencjonalnie lord.

I znowu nastapito milczenie, ktore znow
przerwal Anglik.

— Limes is monep — rzekl — konczmy

robig

interes.
— Konczmy, milordzie, jestem gotow.
— Pan przyjmujesz odemnie dziesig¢
tysigcy funtow?

— Przyjmuje¢, milordzie.

— I otwierasz mi rachunek biezacy ?

— Otwieram.

— Do wysokos$ci tysigca funtdw mozna
podnosi¢ na kazde zadanie bez zawiadomienia ?

— Zgadzam sig...

— A zatem prosz¢ o tysiagc funtow...
zaraz...

Emil wyraznie
spojrzat na lorda.

—Pienigdzy naturalnie z soba nie mam—
rzekt Anglik — przyjda najdalej za trzy dni
tymczasem potrzebuj¢ tej bagateli.

Mgnienie oka tylko namyslat si¢ Emil,
ale 1 tego juz byto za wiele dla Anglika.

Podnioést si¢ dumnie i chcial odchodzié.

— Alez milordzie, po6jde tylko do kasy
i w tej chwili nios¢ pieniadze.

— 3 thank, pour.

— Ani chwili si¢ nie wahalem.

— 3 thank pour.

I sztywny Anglik wyszedt dumnie z po-
koju.

Emil zostawszy sam zalamal rece:

— Jestem zgubiony !— rzekt do siebie—
z takiej $wietnej, jedynej okazji nie umiatem
skorzysta¢ — jestem zgubiony!... dziesi¢¢ ty-
sigcy przysztyby jeszcze na czas !

Dtuga chwile stal na miejscu i reka
pocieral czoto... nie widzial i1 nie styszal co
si¢ dzialo dokolo niego. Zona jego przeszia
przez ten sam pokdj pod re¢ke z hrabia Gu-
stawem — nie spostrzegt ich.

Z zadumy wyrwato go dopiero ukazanie
si¢ w progu lorda Philibega.

zdziwionym wzrokiem

— Pan juz powroécit z kasy? — rzekt
szlachetny lord zblizajac si¢ do niego.
— Nie jeszcze — odrzekt Iémil zmig-

szany — ale... za chwile... wybacz milordzie.

— Czekam — dodat milord dobywajac
zegarka — pie¢ minut. Limes is monep.

Emil pobiegtl.

W pokoju, przez ktoéry przechodzi¢ mu-
sial, oSwieconym jedna tylko lampa, siedziat
na kozetce hrabia z Natalja.

Nie widziat ich. (C. d. n)

LEONARD CHODZK(

[ JEGO PRACE
KROTKI RYS BJOGRATTCZTTY I NAUKOWY"

Skreslony przez

ALEKSANDRA ~ ERNICKIEGO.

(Ciqgg dalsiy).
XVII.

Czem byl we Francji czas trwania komitetu
narodowego, jakie wuczucia wtadly miejscowa
ludnoscia w obec przesladowan rzadu, trudno by
dzisiaj odmalowa¢. WidzieliSmy juz kilka wymo-
wnych objawdéw wspoédtczucia. Nie powiem by temu
przyczyna byl sam jeden tylko komitet narodowy.
Nie, podstawe¢ wspolczuciu dali Xafapette, Xamar-
gue 1 cala liga republikanéw francuskich, ktérym
nasze powstanie bylo zorza rzeczypospolitej na
ladzie statym. To tez ze wszystkich Francuzéow
najbardziej sprzyjali Polakom i Polsce republikanie.
Jednakze urok bohaterstwa zachwycal wszystkich

po listopadowem powstaniu, bo mozno$é¢ walki



Swigtej z mnajpotezniejszym despota ostupiata
1832 pisze:
~Niemcy z groboéw powstaja. Co zyje, idzie

czes¢ oddawaé Polakom.

wszystkich. SPodczaszynski 6 marca

Ich przyjazn jest raczej

dla nas szatem jak uczczeniem. Dziwy tu z wy-

gnancami wyrabiaja. Ameryka poinocna i potu-
dniowa szle haracze swe wygnancom. I wyspy
na oceanie Spokojnym nie zapominaja nawet
0 nich i zewszad brzmi chér uwielbienia ... 3{zqd

francuski jest naszym wyraznym nieprzyjacielem, ale my
mamy alianta naszego w calym narodzie. Zadna nie-
sprawiedliwo$§¢ go tak nie oburza jak barbarzynska
zniewaga najniewinniejszych i najpopularniejszych
uczu¢ jego dla Polski. Cieszy¢ si¢ wigc trzeba
raczej niz smuci¢ z prze$ladowan Polakow we Fran-
cji."*) Czytajac opisy owacji okazywanych w wigk-
szej czesSci zaktadow dla Polakow (pokad ci nie
spowszednieli) prawie trudno wierzy¢. To tez ile-
kro¢ rzad zamierzal jawnie Pola-
koéw, tyle razy opinja powszechna stanowczo kta-

dta swe veto.

przesladowac

Jeszcze w lipcu rzad chcial wypeg-
Sztolemana, Kamila ffylochnackiego, Xe-
lewela, wojewode¢ Ant ‘Ostrowskiego i innych. Ostrow -
ski idzie do Sflontaliveta,

dzi¢ Karola

objawia, ze nie ustu-
cha rozkazu, a ostrem swem wystapieniem sprze-
ciwia si¢ wykonaniu rozkazu, grozac ta opinja.
1 minister ulega i nikt nie wypedzony na ten raz.
Podobniez dla powodu spelzty
zamiary wywiezienia Polakéw do legji cudzoziem-

skich, che¢ pozbycia si¢ ich jakimkolwiek sposo-

tego samego

bem i t. p.

Czy z Lotaryngji czy z Metz nadchodzity
zawsze najbardziej przyjazne adresa. Komitet dam
z Metz pisal: ,Wyscie podniesli bardzo wysoko
dzieto, ktore nie chce liczy¢ dilugu zaciagnionego
przez Francj¢ wzgledem Polski. Jezeli sktadamy
si¢ w stabej cze¢$ci dla ulzenia szlachetnym nie-
szczeSliwcom, te podzickowania waszych dostoj-
nych wspotrodakow 1 szczgscie jakie czuly$my,
ostadzajac ich cierpienia, czyz nie sa dla nas naj-
drozsza nagroda?" Tam znowu z Alzacji komi-
tet wymawia, ze dziennikarstwo stolicy zaniechato
sprawe¢ narodu,
0 Polsce.

Ro6zne adresa kilkudziesigciu komitetow cig-

a opozycja prawie zapomniala

gle ogtaszane

wplywaty na podtrzymanie tego
usposobienia. A komitet narodowy grudniowy
jakby te usposobienia utwierdzal: ,Obywatele!

przeswiadczeni jestes$cie, i w naszem narodowem

tutactwie dowiedliscie, ze dzieto ludzkosci koja-
rzy si¢ z interesem polityki."**) Lub***)  Na wa-
szej ziemi zbiegiem wypadkow umocowywata sig
wzajemna obu ludéw sympatja. U was naostatek
toczyl si¢ bdj za wolno§¢ Europy.
Polska dla
zdziatata i wyscie pokiaskiwali

stwom ;

Wy przeto

umieliscie oceni¢ co swej wolnosci

naszym zwycig-
a kiedy zastona z piersi polskich przez
zdradg¢ wupadta, z krzykiem rozpaczy pierwsiscie
ubolewali nad skutkami jakie zachéd oczekuja...."
»Czes§¢ i stawa gwardji narodowej Alzackiej, ktora
tak uroczyscie przemawia w sprawie naszych ro-
dakow. Dzi§ naostatek, kiedy druk stolicy skapi

w stowach za Polska.... druk alzacki nadewszystko
we dwoch mowiacy jezykach i najpowszechniej-
szy, zastapi milczenie stolicy, milczenie, ktore si¢
przyczynia do zmniejszenia zainteresowania Euro-
py W naszej $wigte] sprawie, w sprawie wolnosci
1 cywilizacji.“****) To znowu prowincjonalne fran-

*) Dzieta Maur. Moch. str. 67. T. L

**) Do obywateli Lotaryngji 14 kwietnia 1832.

***) Do ob. Alzacji 18 kwietnia 1832.

**%%) Wzmianka tu o Courrier de Bas Rhin, ktory dotad
wychodzi wl dwoch jezykach: niemieckim i francuskim.
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cusko-polskie komitety przemawiaja z powodu
wypedzenia z Awinionu i t. p.

Stosunki ustawiczne kom. nar. z komitetami

francusko-polskimi nie mogly pozosta¢ bez wpty-
wu na prowincje, nie moglty nie wyrobi¢ pe-
wnego statego poszanowania dla komitetu i uzna-
nie jego potrzeby. To tez jak tylko ministerjum
rozpgdzito komitet, cztonkowie jego odwotali sig
w pismach do calego narodu francuskiego, narze-
kajac na gwalty i bezprawie.

Wszyscy czlonkowie komitetu (Lelewel,
Chodzko, Przeciszewski, Hluszniewicz, Rykaczew-
ski 1 podskarbi W odzinski) wydali 31

odezwe: ,,Francuzi!

grudnia
przejeci waznos$cig naszego
powotania, chwytaliSmy wszelkie okoliczno$ci, dla
wynurzenia zywej i glebokiej wdzigczno$ci za ty-
lokrotne dowody wspoétczucia, jakiej doznali Po-

lacy od narodu francuskiego.

~Podpisani, sktadajacy komitet narodowy pol-
ski, zmuszeni jesteSmy dzisaj opusci¢ Paryz, korzy-
stajac jednak z chwili, aby$Smy $rod tak gwaltownych
wypadkow, mogli jeszcze ponowi¢ Wam, o$wiad-
czenie tychze przychylnych uczué. Nie wchodzimy
bynajmniej w pobudki, dla ktéorych ministerjum
francuskie dopus$cito si¢ podobnego kroku. Nie zgte-
biajac ich widzieliSmy uledz

si¢ zmuszeni prze-

mocy wladz. Mozemyz si¢ wigc odwolywac do

prawa sprawiedliwos$ci, gdy istnieje prawo 21 kwie-
tnia

1832, a ktéore odejmuje itu-

taczom wszelkie sposoby prawnej nawet obrony ?"

cudzoziemcom

Zaledwie ta odezwa rozeszta si¢ po pro-
wincji, a juz 18 stycznia 1833 mieszkancy U{men
napisali protestacje:

»Z oburzeniem, powiadaja

oni, w dziennikach stolicy wyczytaliSmy, ze rzad

francuski, na wezwanie ambasadora rossyjskiego,
gwattownie rozpedzit cztonké6w komitetu nar. poi.

ustanowionego 8 grudnia 1S31 w interesie naro-

dowosci bohaterskiej Polski Nieza-

spokojony powolnos$cia od catej Francji naganiona,

dziatajacego.
a przez stabo$§¢ ministerjum naszego osiagniona,
aby cztonkowie jego
W c6z si¢ obroécita
rewolucja lipcowa? nic ze juz nie pozostaje z na-

jfozzo di 73orgo wymagat,

byli z Paryza wyprawieni.

szego poswigcenia si¢? krew meczennikéw wol-

nosci, co zrumienita barykady, jestze juz dla nas
niczem ? a pigkna karta dziejow, zostalaz juz wy-
darta? Czyliz stolica §wiata cywilizowanego, ktora
w ciggu dni trzech wywrodcita najdawniejszg dy-
nastje, ktora gloszac wolnos¢ ludow, krolow swie-
tego przymierza w ich patacach trwoga przerazila,
czyliz we dwa lata potem juz nie moze zapewnic
gos$cinnos$ci najszczerszym przyjaciolom? Jestze
podobnem, aby Francja bez oporu Scierpiala, aby
akt tyle niesprawiedliwy byl niewolniczo wyko-
nany przez ministow woli despoty moskiewskiego
ulegltych? Jezeli obywatele Paryza pierwsi wydali

okrzyk wolnosci, odpowiedzieliSmy niezwtlocznie

na ich wezwanie: spodziewamy si¢, ze rdéwnie
odpowiedza naszemu, protestowaniem si¢ przeciw
czynowi tak nas

ponizajacemu, jak okrutnemu

dla naszych towarzyszy broni. [ffiez obrazy zZywej

sktonnosci francuzow, bez podraznienia narodowosci, mi-
nisterjum mogloz dopusci¢ aby policja rossyjska data sie

uczu¢ w palacach, ffuillerie 7" 1 odezwe¢ t¢ peina
wyrazu tak dalej zakonczaja Ruanczycy: ,Repre-
zentanci narodu polskiego czyliz si¢ zrzekli swej
wtadzy na rzecz nieprzyjaciol? Nieprotestowaliz
przeciw zaborom Rossji, przeciw jej aktom poli-
tycznym jfolacy sq wige w cigglej wojnie z despotg
potnocnym, a jesli w tej walce nie moga dzi§ uzydé
innej broni nad proklamacje, nie po:bawiajmyz
J<Liech kazdy fran -

cuz, jakkolwiek ich rozne odcienia opinji dzielg, jedno -

ich tego ostatniego Srodkal...

czy si¢ do tej zacnej sprawy i spieszy podpisywaé
Oswiadczmy, ze reprezentanci
emigracji polskiej, zastuzyli si¢ wolnos$ci, oddajmy
cze§é i8¢ patrjotyzmowi, w nadziei, ze rzad fran-

cuski cofnie niesprawiedliwe

niniejszq protestacje.

swe rozporzadzenie

i przyzwie nazad czlonkéw komitetu Polskiego

Lelewela, Chodzke¢, Przeciszewskiego, Htusznie-
wicza, Rykaczewskiego i Wodzinskiego."
Kom. Naréd, rozproszony, zaledwie 25 lu-

tego 1833 odpowiedzial na to wezwanie. Migdzy in-
nemi pisze on:,, Wspomnienia dawnych stosunkow,
dawne kolezefistwo broni, wspdlny interes, pewnos$¢
ze stonce

lipcowe wam przy$Swieca i ze zasady

opiekuncze wolno$ci w owym czasie ogloszone,
we wszechwladztwie Iudu silnie stojgq;

powtarzaliSmy

sktonitlo nas,

to powielekro¢, spieszy¢ do was,
a nie ma Francuza, coby nam to za zle poczytal.
'przynieslismy z sobq nieskonczong wojne i pociggnelismy
za sola poscig nieprzyjaciela. W alczyliSmy z nim ta
bronig, jaka nam pozostawata pod strazg wolnosci
druku na waszej wolnej ziemi o narodowo$¢ na-
szg uroczys$cie zargczong.... Wiecie co cierpieli
ziomkowie nasi w Kronsztadt, ze tyranowi przy-
sigdz nie chcieli;

znacie los

tych co byli w El-
blagu i Fischau, i tych co sa zaprzezeni do prac
fortecznych w Gdansku, Grudziadzu, Pitawie. Po-
zamykani sg nasi po wiezieniach Berna i Oto-
munca. Nic nie wyréowna ich poswigceniu si¢, ich
wytrwalos$ci i nieuniknionej mocy. Oto sg meczen-
nicy naszej wolnoS$ci, nie przestajg walczy¢ z nieprzy-
jacielem, znosza wszelkie

cierpienia 1 przeslado-

wania anizeli by mieli zaprze¢ si¢ swych zasad

i przeSwiadczenia....
dla jemu
wtladz¢ poruczyli, a my u was goscing znalezli....
ODbaly o niepodle-
glosé, uwaza je za skale. Despotyzm poédinocy, ktory

znaliSmy po-

szauowanie waszego rzadu, boscie

Xekacie sie niebezpiecznych koncessji.

nas ucisngl, nie ogranicza swych knowan przeciw
wolnosci. Kazdy w niepodlegtosci zamitowany,

jest celem jego niecheci. Czyli si¢ na ziemiach

jemu podlegtych sadowi, czyli inne kraje zamie-
szkuje, czyli na tronie czyli w ubogiej chacie pra-
cowite zycie wiedzie i despotyzm, zaréwno go niena-
widzi i Sciga go poki niedosigze.li

Zatem, opinja powszechna Francji jak i ko-
mitet jawnie kladty Moskwe¢ idespotyzm za przy-
czyne prze$ladowania; a milczeniem swojem mi-
nisterstwo potwierdzalo oddawna znanag zasadeg¢*
ze wszelkich narodéw dazenia do despotyzmu ra-
zem si¢ wspieraja.

Jednakze to przesladowanie rzadu wywarto?

wpltyw stanowczy na przebudzenie zycia publi-
cznego $rod wychodztwa. W obec napadu obcych
w kazdym odezwata si¢ ta zytka solidarnosci,
ktora prowadzi do ujgcia si¢ za przesSladowanym-
Dla tego to zaraz po rozpg¢dzeniu komitetu liczne
zaktady polskie po prowincjach zaczely nadsytacé
swe ubolewania. Rozbudzajace si¢ zycie polityczne
juz oparto si¢ nie na ulegtos$ci ré6znym powagom
a na najzupeiniejszem pojeciu zasad spotecznych.

W walce

z komitetem stron-

narodowym
nictwo Dwernickiego napadalo pokatnie na Lele-

wela, Chodzke¢ i innych i matlo co mowito jawnie..

Lecz po rozpgdzeniu komitetu okazato si¢ do-
wodnie, ze jezeli komu to przynajmniej M oska-
lom komitet nar. stat ko$cia w gardle; inaczej
mowigc — mial on pewnag doniosto§é. Zbidor do-

kumentéw 1 odpisow z nich u L. Chodzki

jawno przedstawi¢ catg walke komitetu pazdzier-
nikowego (czyli Dwernickiego), targowiczanow sej-
mowych i Bema — dokad kom. nar. istnial, i p6-
zniej ruch po prowincjach — gdy on zostat roz-
pedzony. Pozwalam sobie

moze

porobi¢ niektore wy-



jatki z listow 1 pism zakladow. One wykazuja,
ze chociaz delegaci, stanowiac nowy komitet dzia-
fali niby w imieniu zaktadow, twierdzac ,jakoby
nowa wtadza byla wyborem wszechwtadztwa ludu
i wotowania rzeczywistego," jednak w rzeczywi-
stosci wtedy tak pot¢znie tkwita w umystach po-
si¢ bardziej na jenera-
stowo

waga imion, ze ogladano
6w, postéw 1 ich rady przyjmowano na
bez zadnej oceny. Dziatanie delegowanych dowo-
dzi tylko, ze juz w pierwszym roku wychodztwa
zasada glosowania powszechnego zaczg¢la przeni-
ka¢ wszystkich, nawet nie umiejacych z niej ko-
rzysta¢ i1 ze zastaniajac si¢ nig chciano wtadzy
nad emigracja. A w miar¢ przebudzania si¢ poje¢c
o powszechnem glosowaniu, uwidocznialo si¢ co-
raz bardziej, ze przy wyborze komitetu pazdzier-
nikowego podobnego glosowania nie bylo wcale.

Zaktad Polakow w Xe jfiuy z 27 stycznia
1833 pisze: ,,Odezwy kom. nar. Em. p. pod pre-
zydencja J. Dwernickiego wielkie w zaktadzie na-
szym uczynily wrazenie. Z bole$cia spostrzegliSmy
iz nieszcze$liwy zbieg okolicznosdci, zamienit in-
stytucj¢, ktora tak pigkne wrdzyta nam nadzieje,
w cialo stabe, bez ducha i bez zycia, z ré6znoro-
dnych zywioléw wzajemnie si¢ niszczacych zto-
SzukaliSmy tych nieszcze¢sliwych skutkow
okazata nam, iz jak
drogi do utwo-

zone....
zrodta. Dojrzata
przyczyna ztego byly nieprawne
rzenia komitetu pod prezydencja J. Dwernickiego
uzyte, tak nie inaczej znosi¢je potrafim, jak tylko
nowga zupetnie i tamtej wprost przeciwng poste-
pujac droga.... Dzi§ doswiadczeniem nauczeni dzi-
wimy si¢, jak mozna bylo dowolnosci pelnomo-
cnikdw, powierza¢ to, co sami tak tatwo usku-
teczni¢ mogliSmy. Dobra wiara i zaufanie po tyle-
kro¢ nas zdradzajace i1 tym jeszcze razem smutng
nam nauke¢ zostawily. Dawny komitet, na ktéorego
czele stal jeszcze Xelenel, ostrzegl nas wprawdzie
o niebezpieczenstwie, i otworzyl oczy tym, ktorzy
ale na nieszczeg$cie bylo to juz

rozwaga

przejrze¢ chcieli:
za pozno. Emigracja widziata si¢ w smutnej ko-
niecznos$ci, albo odrzuci¢ cate dzieto, i tym spo-
sobem odwlec ustanowienie instytucji tak potrze-
bnej w czasie obrad Izb francuskich, albo przyjac
nielegalnosciami i btgdamill..

ja ze wszystkiemi

Jezeli rozpe¢dzenie komitetu zjednywato mu
wspotczucie rodakdéw 1 uznanie dla jego prac,
o tyle tez podniecato napady na powstaly komi-
tet pazdziernikowy. To tez zaklad w JPuy (haute
Loire) w przedstawieniu, na ktérem podpisani
byli J. N. Sjdlodecki przewodniczacy 1 pisarz fidelt-
man W iktor, co pdzniej zajat tak widng karte
w dziejach wychodztwa, powiada: ,Kom. Em. p.
nie mial zaufania w sobie, nie wzbudzat go w in-
nych nieczynny byt i staby, jako kazde dzieto na
fatlszywych oparte zasadach lub z nieczystego pocho-
dzace zrodta. Zamiast jednosci.... powstaly pro-

testacje... Nieuptynelyz juz dwa miesiace jak Izby

francuskie obraduja, a komitet, organ emigracji
catej 1 sam milczy i milcze¢ jej kaze."
Przyczyna tego oburzenia bylo odtracenie

adresu do izb wystosowanego przez ogdét paryski.
Zaklad w le Puy popart go swymi podpisami,
jednakze z powodu, ze do redakcji jego wcho-
dzili L. -Chodzko 1 Xelewel, Dwernicki i komitet
jego uznali za odpowiedne odesta¢ podpisy na-
powrot do zaktadu i glos podobny osadzili za
niewczesny.

Z tem wigkszem wspodlczuciem wspomniano
wtedy o komitecie narodowym. I rada, nie po-
przestajac na powyzszem piSmie, podala rodzaj
adresu do prze§ladowanych: ,Obywatele! wia-
domo$¢ waszego wygnania réwnie w nas jak we
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wszystkich poczciwych umystach, bolesne wzbu-

dzita uczucie. Te kilka wyrazéw niech was zape-
wnia o szacunku, jaki wasza gorliwo$¢ 1 poswig-
si¢ wzniecity w sercach naszych. Wasza

sprawy polskiej,
spusci¢ z oczu usitowan,

cenie
nie dozwoli

ktore

wiara w §wigto§¢
wam na chwilg

dotad z taka popieraliscie gorliwos$cia.... jSzlache-
tnych dusz najlepszq, podnietq jest wiasne ich przeko-
nanie. Naszym tylko celem jest zapewnié W as, ze
umiemy ceni¢ wasze prace; ze z pogarda odrzu-
camy nikczemne potwarze, ktéremi osobiscie, lu-
dzie wasz charakter oczerni¢ usituja." A podpi-
sani na tem J. A. J§jalenicz prezydujacy i
kowie Jozef Wysocki porucznik, pdézniejszy jenerat,
i -Czerski Jozef, podchorazy. (C. d. n.)

czton-

przecliadzki

1.
Czy ty pamigtasz przechadzke?
Na szczycie staliSmy skaty;
U stop jej alabastrowych

Wzruszone fale sptywaty.

Widzialem lasy nad soba,
Pod soba kwietng doling —
W mroczej oddali dumaty

Okryte mgla gory .sine..

Myslatem, patrzac w zachwycie,
Ze tu wypelni si¢ moze
Twe przemienienie, jak ongi

Panskie — na wzniostym Taborze.

I rzektem: ,Niech tu budowa
Trojga przybytkow za$wieci:
Dla ciebie jeden — mnie drugi

Dla bostwa mitosei trzeci". —

II.
Czy ty pamigtasz przechadzke?
Ja jej zapomnie¢ nie mogg!
Lipy szumialy nad nami

Ksigzyc roz§wiecal nam droge.

Wietrzyk swawolny po trawkach
Bujat chyzemi poloty,

Niosac dla ro6zy na skrzydtach,
Tesknigcych gwiazd promien zloty.

Gdybym to ja byl gwiazdeczka,
Gdybyze$§ byta ty réozal —
Tozby zefirek skrzydlaty

Tesknoty musial nie§¢ duzo.
St. ros.

UKRYTE SKARBY

POWIESC
SALWATORA FARINA

przektad

ﬁpALLlER.

(Cigg dal.izy.)

ROZDZIAL XXIX.
fortel doktora.

Gdyby pani Tranquillina nie naktonita dwdch

starych przyjaciot do odwrotu, byliby Bodg wie

u Fedcrica, ktory
wdzigcznym za

jak ditugo jeszcze pozostali

wprawdzie byl im nieskonczenie
ten nieomylny dowod ich przyjazni,
dnak przeciez z przyjemnoscig oddalby
przysztego zycia, by mo6dz cho¢ jedna chwilke
pozosta¢ sam na sam z Gabriella.

Przyjazn niechetnie ustgpuje miejsca mito-
Gioachino i Romolo prawdopodobnie czuli
cale zycie rozciggaé swa
i umacnia¢ wzajemna

niemniej je-
tydzien

Sci ;
si¢ powolanymi
opiek¢ nad =zakochanymi
w nich mito$¢.

przez

Nakoniec wyszli wraz z reszta uzyé, jak
mowili, §wiezego porannego powietrza, gdy tym-
czasem mlodzi pozostali w przedsionku willi.
Mieli sobie tak nieskonczenie wiele do po-
siebie dtugo,,

wiedzenia ! Patrzali wzajem na

i dlugo stali tak oko w oko w milczagcym dtoni
uscisku, potem Gabrielle oblat goracy rumieniec
i tzj potoczyly si¢ po jej twarzy.

Federico zrozumial te tzy.

dos¢ diugo, zastuchani, zda si¢, jedno w uderze-
ze dworu do-

Tak pozostali,

niach serca drugiego, az wreszcie
biegl ich wesoly glos Gioachina :
— Federico !
Zakochani zlegkli si¢ 1
potem potezny bas doktora zawtorowal:
— Gabriello | — Potem nastala cisza i echo
oddalajacego si¢ i cichnacego w dali $miechu nie
tej godziny mie-

stuchali. W krotce

przerywato juz szczegsnej ciszy,
rzonej tylko biciem dwodch serc szczgsliwych.
Im zdato sig, ze si¢ zbudzili z jakiegos-
dhugiego, meczacego snu do nowego, jasnego zy-
cia ; szeptali sobie wzajem urywane jakie$ slowa,
zrozumiate tylko ich duszom, splywajacym w je-
den akord niezmierzonej harmonji; nakoniec on
przemowit:
ot tak...
Od pierwszej chwili

— Popatrz mi w oczy... Czy wi-
dzisz, czy widzisz teraz?-...
gdym ci¢ zobaczyl mys$l moja i moje uczucie cate
nalezalo do ciebie, kochatem ci¢ tak samo za-
wsze, wieszze teraz ?

Gabrielle przebiegl dreszcz goracy iszeptata
z tajemnem zyczeniem by jej klam zadano:

— To nie prawda!

— A przeciez to prawda jednak! — utrzy-
mywat i drzacy wzruszeniem glos jego dzwigczat
jeszcze tagodniejszemu, jeszcze stodszemi tony
czy pamigtasz 6w dzien, gdym w bazarze na do-
broczynno$¢ kupowal twoje pocatunki, albo oOw
inny gdziem udawal oboje¢tnego i rozstatem si¢
z toba nie podawszy ci na pozegnanie r¢kiP
Widzisz i wowczas juz ci¢ kochatem : kazde z su-
rowych, zimnych st6w twoich pozostatlo mi w sercir
kazde z nieprzyjaznych

niezapomniang melodja,
1 zawsze widzieé

twych spojrzen widzg jeszcze
bede. A ty?...

— Ja znie$¢ ci¢ nie mogtam, nienawidzilam
ci¢ — odpowiedziata Gabriella — teraz jestem
twoja, ukarz mnie za to.

— Jestes moja ! — powtdrzyl mtody czto-

wiek z zapalem — moja na zawsze ! Powtorz za.
mna: ,jestem twoja na cale zycie, twoja na wie-
cznos¢ !*

twoja na cale zycie, twojag na
wieczno$¢ — powtorzyta Gabriella i

gtowke schylita na rami¢ narzeczonego.
si¢ nagle znowu

— Jestem
zamy$lona

— rozlegt
przyjdz i zobacz kto

— Federico!
glos Gioachina.—Federico !
tu jest!

Narzeczeni raz jeszcze objeli si¢ serdecznem
spojrzeniem, i milczaco re¢ka w reke =zeszli po
schodach.

— Zgadnij kto tu jest ? — rzekl Gioachino



Gabriella probowata w obec rodzicow iprzy-
jaciot ukazac¢ si¢ z u$miechniong twarzg, ale wi-
docznem bylo, ze jakas mys$l smutna maci jej
szczescie.

Wiecznie wesoty Gioachino stal obok swego
przyjaciela Romola, a po za plecami obu kto$
schylony stara! si¢ ukry¢.

— Enea! — zawotat
z lekka rozsunal obu przyjaciol na strong¢ i przy-
cisngt szlachetnego inzyniera do piersi.

— Pan Enea! — zawotala réwnoczes$nie
Gabriella wzruszona.

— Ja to jestem, ja najrzeczywisciej — wy-
si¢ mnie nie spo-

szczg$liwy Federico,

mowil inzynier — pewnie$cie
dziewali, myS$leliscie moze, zem juz w Kalkucie.

— Nie zupetnie, ale co§ w tym rodzaju je-
dnak... Wie¢c nie wyjechate§ ? Zostan z nami,
przyjacielu — zaklinal go Federico.

— Dzigkuj¢ ci, szlachetny chtopcze; zasta-
nowi¢ si¢ nad tem podzniej jeszcze czy mam po-
zosta¢, tymczasem za§ pozostaje. Bo przyszto mi
na my$l nagle, ze bezemnie tyby$ twoj torf,
ktory jak wiesz, jest stary...

— Zywiczny i blyszczacy...

— Zywiczny i blyszczacy,
pierwszemu lepszemu przebieglemu spekulantowi
mogt sprzeda¢ za polowe warto$ci; wolg wigc
ten interes sam wzia¢ w regke...

— I dla tego tylko pozostajesz ?

— Dla tego, i dla innych jeszcze powodow
— odpowiedzial Enea z udang powaga; — zo-
staj¢, bo rozmyslitem sie, ze list wystany do Kal-
kuty caly miesigc przynajmniej jest w drodze...
Panno Gabrietlo — dodal, zwracajac si¢ uroczy-
$cie do dziewczgcia — jestem tu kazdego czasu
do rozporzadzenia pani; gdyby kiedy przeto ten
Federico, ktory, stowem honoru recze, jest nie do
zniesienia, miat si¢ pani sprzykrzy¢, gdyby$ go
pani, jak mam nie mylng nadziej¢, z czasem miata
znienawidzie ¢, to nie bedziesz pani juz potrzebo-
wala pisa¢ do Kalkutty poste-restante...

Wszyscy za$miali si¢ a Gabriella uscisn¢ta
serdecznie re¢ke inzyniera ; ten za$§ westchnat z ko-
micznem do kota spojrzeniem, po za tem uda-
nem moze kryjac prawdziwe wyrywajace mu si¢
z piersi westchnienie.

Przez caly dzien Enea byt wesoty i ciagle
w ruchu; nieraz kiedy Gabriella zdata si¢ zamy-
$long, zblizal si¢ do niej z ming sprzysi¢zonego
i ogladajac si¢ na wszystkie strony szeptal jej
do ucha: NamyS§l si¢ pani, czas jeszcze, on jest
istotnie nie do zniesienia !...

A wybieral zwykle chwilg, w ktorej wszy-
scy stysze¢ go mogli; wowczas $miech choéralny
towarzyszyt jego radzie, jedna Gabriella tylko
wtoérowata temu chorowi stabym u$miechem.

Wtedy Enea odchodzit od ,najpickniejszej
w $wiecie dziewczyny® i zblizal do grupy sta-
ruszkow, nowym zartem podsycajac ich wesotosé:
Wiecie co jej jest ?.. szeptal tajemniczo... ubo-
stwia mnie, to pewne !

Co jej byto jednak rzeczywiscie ?... Kt6z to
odgadnie ?... Moze zal, ze po zdeptanem tamtego
szczg$ciu trzeba byto przejsé do swego ?..

zeten torftyby$

Codziennie doktor Rocco biorac na bok
Gioachina i Romola pytat ich nieodmiennie:

¥ No, c6z tam dzi§ nowego ? Jakze daleko
rzecz zaszla ? Czy ta niezno$na metryka nie na-
deszla dotad jeszcze ?

— Jeszcze nie.

— Dziwny tez pomyst ze strony Federica
w podrézy! Ale to nie

przychodzi¢ na $wiat

Nr. 32.
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jego wina ani tez zmartej jego matki, ktora pe-
wnie nie bylaby nawet zabierata si¢ do pakowa-
nia kufréw, gdyby miata najlzejsze przeczucie
takiego intermezzo podrézy ; to znowu mity figie-
lek opatrznosci, bo w gruncie najbardziej po-
krzywdzonym jest znowu ten biedny doktor Rocco.

— Alez nadejdzie, nadej$¢ przeciez musi.

— ,Nadejdziell.. dobrze wam tak mowic,
ale ja nie mam czasu do stracenia; zobaczycie,
ze opatrzno$¢ nie dopusci mi nawet dozyé tej
pociechy bym zobaczyt coérke¢ moja zamezna;
osadzita widocznie, ze do$¢ juz dla mnie szczescia
mie¢ podagre, katar plucny, sparalizowane ramie
i cierpienia mlecza. 1 rzeczywiScie nie dos$éze to
uciech! Niedawno temu jeszcze ot tak dla zartu
obdarzyla mnie matym napadem apopleksji, po
nim na serjo juz przys$le mi drugi wielki, a po-
tem dobra noc doktorze !

— Cicho, zeby nie postyszata Gabriella...

I doktor Rocco ukryt gniew swdj po za
uprzejmym u$miechem.

— Metryka nadeszta — zwiastowal waznag
t¢ nowin¢ pewnego dnia Federico.

— A juz tez byt czas najwigkszy ! — zawotat
doktor; przystepujemy wigc zaraz do wesela ?

— Zaraz, nie...

— A czemu nie ? Zdaje sig, ze ci wcale nie
spieszno... Czegdz brak jeszcze ? Metryka jest,
moje zezwolenie macie oddawna... je$li jeszcze
zwlekaé bedziecie, potrzebnym wam bedzie i akt
sepultury.

— Nie nabijajze pan sobie czem§ podobnem
glowy, doczekasz niezawodnie stu lat.

— Ja ! stu lat, powiadacie, a ja wam mo-
wig: ktamstwo!... Przedewszystkiem czegdz brak
wam jeszcze ?

— Nie byto jeszcze zapowiedzi.

Doktor Rocco wedle zwyczaju spojrzat z wy-
rzutem w niebo, umilkt jednak, bo przypomniat
sobie, ze zapowiedzi ustanowilo prawo a nie
opatrzno$é¢, ktéora w tym punkcie, o ile moze
znacznie jest wyrozumialsza.

— Ja tego dnia nie dozyj¢ — mruczal do-
ktor kazdego poranku.

Ale go dozyl. Pewnego
wstal wczesniej niz zwykle, obiegt kazdy zakatek
domu jak ciekawe dziecko, zajrzal tu do jakie-
go$ pudelka, 6wdzie obejrzat jaka$ atlasowa su-
kni¢, tam zmierzyl zné6w na dloni pewne strojne
pantofelki z biatego jedwabiu, w ktorych uko-
chane jego dzieci¢ miato wyj$¢ na zawsze z dzie-
wiczego swego pokoiku. Potem stat przez chwile
z niektamanym zachwytem przed strojna w szaty
oblubiennicy swa coreczka. Wkrotce nadeszli tez
i Gioachino a nakoniec i in-

slonecznego rana

f'ederico, Romolo
zynier czarno ubrany tak samo zupeinie jak pan
mtody. I doktor Rocco $miat si¢, aj! jak $miat
si¢ kiedy inzynier z calg powaga zblizywszy si¢
do pigknej narzeczonej, odezwal si¢ do niej:

— Rzeczywiscie wigc jeste$S pani zdecydo-
wang ? Namy$l si¢ pani dobrze, rozwaz, jeszcze

pol godziny utracisz mnie pani na

czas; za
zZawsze...
Romolo, ktéry lepiej niz inni
maske tej udanej wesotosci, probowal pocieszaé
go na uboczu, ale zadziwil si¢ niepomatu, kiedy
na swa pociech¢ nastgpna odebral odpowiedz:
— Nie zatuj mnie, moj kochany ; nic nie stra-
cilem, bom nie zdotat znalez¢ drogi do jej serca;
moj chtopcze, nie-

pojmowat

bez obustronnej za$ miloSci,
podobienstwem sa doskonale dzieci.

A gdy wreszcie gorzki kielich
byt do ostatniej kropli, poprosil nierozsadny in-

spetnionym

zynier panny mlodej o pocalunek i otrzymat go,
a potem o drugi jeszcze i otrzymal go rdéwniez,
poniewaz placil gotowka, obu bonami, ktéore wy-
rwatl byl z zacigtej dtoni umierajacego Federica.
Wszystkiemu temu przygladat si¢ doktor
Rocco swobodnie, potem w roztargnieniu potozyt
btogostawigc dlonie na glowach mlodej pary
i rzecz dziwna, nie $mial si¢ przytem catkiem tak
jakby w to wierzyl, nakoniec za§ odwidzt nowo
za$lubionych na dworzec kolei, zkad idac za
$miesznym zwyczajem, musieli si¢ pusci¢ w po-
dréz po stu miastach pigknej Italji.
Potem pomruczat jeszcze troche,
razem na to juz tylko, by pokry¢ wzruszenie;
wreszcie os$wiadczyl, ze jest zadowolniony zupet-
nie i moze juz teraz umrze¢ spokojnie.
si¢ Gioachino i Romolo

ale tym

Daremnie starali
na inny tor skierowaé jego mysli; kiedy wieczo-
rem ktadt si¢ do 16zka miat mine tak uroczysta,
jakby zstepowal do grobu i dopiero nast¢gpnego
poranku kiedy stonce wesoto zajrzalo w okna
jego pokoju, przekonal si¢, ze starzy jego przy-
jaciele mieli stusznos¢.

— Wigc jeszcze zyje — rzekt do nich —
i mogtbym jeszcze pozy¢ czas jakis, gdyby opa-
trzno§¢ miala nieco wyrozumienia... ale no, juz
zobaczycie. Dla siebie nie zadam ja zycia,
chcialbym zy¢ jeszcze dla dzieci; chciatbym kiedy
szczg§liwie wrocg z podrozy, tylko raz jeszcze
uscisngé, nic wigcej. Ale wytldmaczciez to temu
tam w gorze...

— Komu ?

— Nie wiem — odmrukngt doktor Rocco
w tej nadziei moze, ze takg dyskrecja okupi so-
bie przedtuzenie zycia. Ale ktoryz filozof nie ma
swych przesadow ? Materja jest staba, widza to
nawet materjalisci.

Nowozency powrécili w najlepszem zdrowiu
z swej podrozy wczas jeszcze, by usScisnaé pro-
mieniejacego szczgSciem doktora.

I Gabriela uczynita matce serdeczne jakie$
zwierzenie, ktore Tranquillina powtdérzyta swemu
mezowi, ten za§ wtajemniczyl w nie copredzej
Romola i Gioachina, ale zaraz potem wznoszac
w niebo rece poczal:

— Zobaczycie!...

Nagle jednak snaé namyslit sig,
Fortel udat mu si¢ dwukrotnie, trzeci raz mogt
go zawies$¢ ; rozumniej byto pokornie milczeé i nie

ale

bo urwal.

kusi¢ szcze$cia.

W nastepstwie tego tez zawarl zawieszenie
broni z opatrzno$cia, zachowal zawsze jednaka
wesotosé, czytal w gruncie jak najspokojniej naj
okropniejsze wiadomos$ci i nie powazal si¢ kry-
tykowaé zrzadzenia niebios, bez szemrania znosit
najgwaltowniejsze boleSci podagry i u$miechat si¢
ciggle; i jakby zawartl z kim§ milczace przymie-
rze byl dziwnie lagodnym, cichym, rzekiby$ pra-
gnie by ten kto$§ zapomnial o nim zupetnie i zo-
stawit go przy zyciu.

Nakoniec nadszetl dzien upragniony tak go-
raco, zjawit si¢ malenki Rocco izazadal od dzia-
dzi pocatunku i tzy.

— Jakiz ja jestem szczg$liwy ! — zawotat
doktor ; ale juz le¢kat si¢, ze powiedzial zbyt wiele,
bo teraz kiedy upragniong malenkg istot¢ trzymat
w swym uS$cisku, czul, ze nie ma sily z nig si¢
rozstac.

— Podobny do ciebie, tato! — wyszeptata
blada matka z u$miechem.

I Gioachino zaklinal si¢, by doktorowi zrobié¢
przyjemnos$¢, ze malec jest zywym jego obrazem;
Romolo przeciez nie zdotal przemédz na sobie
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powtérzenia tak niebotycznego ktamstwa, jakkol-
wiek Tranquillina nawet zachgcata go do tego
zapewniajac, ze jest jaki$§ ,,$lad podobienstwa.

Nakoniec wybaknal wreszcie.

— Tak jest rzeczywiscie jaki$ $lad podo-
bienistwa.

Tylko inzynier nic nie moéwil; z zachwytem
przygladat
rysy o tyle, o ile one nie przypominaly Gabrielli
i uzupelniat je

si¢ malcowi ; w mys$li zmienial jego

wlasnemi; a potem w duchu uj-
rzat inng malenkg istotk¢ : malego Leonka.

— Do kogoz podobny? — spytata go ma-
tka z promieniejacemi szczg¢§ciem oczyma.

A inzynier odpowiedzial pos$réd $miechu
reszty:

— Zywy mdj portret.

Czegdéz miat si¢ spodziewaé jeszcze doktor
Rocco od zycia, czego oczekiwac¢ ? Nic juz wigcej.
Wszystkie sie

wigec umrzeé; ale nie mys$lal o tern bynajmniej,

pragnienia jego spetnity, mogt

by czasami kogo$§ innego na t¢z sama mys$l
nie naprowadzi¢. Cichaczem zbadal swodj orga-
nizm 1 znalazl, ze =z nim jest daleko lepiej

niz sadzit: zotadek funkcjonowat jeszcze jak naj-
doskonalej ; go,
bo na nie niktnie umart jeszcze, a podagra ogra-

rozdg¢cie mlecza nie niepokoito

niczata si¢ jako$ na lechtaniu go czasami pod
podeszwy. Ze za$§ od czasu do czasu bywa kto$
powotany do przedstawienia fenomenu niezwykle
dtugotrwatego zycia, czemu nie mialby doktor
Rocco by¢ wtasnie jednym z tych powotlanych?

I Opatrznosci prawdopodobnie musialo by¢
przyjemnem zawarcie pokoju z tym zacigtym ma-
terjalista.

Przeszedl rok, przeszty trzy lata, a doktor
Rocco odmtodnial, wszyscy mu to powtarzali.

Nawet zgorzknialy pod wplywem fizycznych
cierpien humor

ztagodnial znacznie; ledwie mu

pozostato do$¢ potrzebnej sprezystosci do utrzy-
mania w nalezytym porzadku dwoéch niepoprawnych
Ale

zawsze jeszcze byli jego ofiarami, to ion w od-

,»chtopcow." chociaz Gioachino 1 Romolo

wet znalazl mocarza w dwustopowym

ktorego skinieniu

tyranie,
drobnych paluszkéw zupelnie
stary doktor byl ulegltym.

— Dziadziu — moéwil malenki Rocco do
swego straszliwego imiennika — jutro kupisz mi
konika...

— Kupi¢ ci konika.

— I wozek...

wozek takze.

welociped...

— 1
— Bedziesz

—

welociped.
cukierkow...
miat i cukierki... A teraz nie
pocatujesz-ze mnie ?
— Nie, bo$ byt niegrzeczny... pocatuje ko-

chanego wujcia Gioachina, bo on daleko grze-
czniejszy od ciebie.

Gioachino zatart sobie rece.

Niegrzeczny dziadzio zas udal, ze placze, to
wzruszylo matego tyrana, podbiegl i tysiacznemi
pocieszal go pocatunkami.

Tak zbiegal czas na prostem cichem zyciu,
wypelnionem mito$ciag i praca.

Federico stale zamieszkal na wsi; eksploa-

tacja poktadow torfu nie mato dawata mu do

czynienia; hodowla jedwabnikéw, ogrdd, upodo-
banie do wykopalisk z kamiennej epoki, wszystko
to catkowicie mu czas zajmowato, o ile nie po-
$wiecal go ukochanej Gabrielli i dziecku. W okét
tego malenkiego gniazdeczka, ktéore bylo przytul-

kiem tak wielkiego szczg¢écia grupowaly si¢ jedna
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wytysiala 1 trzy posiwiate glowy, bo niestety!
i Tranquillinie wtos osiwial i pewnego dnia wre-
szcie Gioachino, ktoérego zmeczyly juz ekspery-
menta z najslawniejszemi ,regeneratorami", rzucit
w kat penzel i stoiki i zdecydowat sie¢ wukazacé
$§wiatu swa siwizng.

A byta to naturalnie srebrno $niezna siwi-
zna, Gioachino jako okaz starosci byl kompletnie

picknym starcem. (Dok. n.)

Pismiennictwo polskie.

VIII. Jotachz K o-
nar, opowiadanie z czasow Kazimierza Sprawiedliwego.

(Kraszewski, powiesci historyczne.

4 tomy.)

Po kilkudziesigciu latach srogich zamieszek,
do ktéorych powod dat niefortunny podziat pan-
stwa przez Bolestawa III, Krzywoustego, mig-
dzy czterech synéw, odetchngla Polska przez lat
kilkanascie pod roztropnymi rzadami Kazimie-
rza I, Sprawiedliwego (1177—1194). Pierwotnie
posiadat on tylko ziemi¢ Krakowska, ale niedtugo
po $mierci Henryka, ktory brat udziat w drugiej
wojnie krzyzowej odziedziczyt Sandomierskie
a w r. 1177 po wypedzeniu przez moznowtadcow
Mieczystawa III, Starego, przylaczyt do posia-
dtosci swoich takze Wielkopolskg. W ten spo-
sob potlaczyl on pod swojem bertem calg Polske
Bolestawéw z wyjatkiem Szlaska i Mazowsza.
Rzady jego byly madre i uczciwe; roztozyl sy-
stematycznie podatki, ukrécit gwatty i naduzy-
cia, zaprowadzit ulepszenia w sagdownictwie, za co
nar6éd nadal mu zaszczytny przydomek Sprawie-
dliwego. Najwazniejszym wypadkiem podczas jego
panowania byl synod w Leczycy (1180 r.) ktory
byt raczej sejmem niz synodem koscielnym. Na
zjezdzie tym powzieto kilka uchwal gwarantu-
jacych przywileje duchowienstwa i zabezpiecza-
jacych stan kmiecy od naduzy¢ rycerstwa. Za
jego panowania datuje si¢ ustalenie wplywu
moznowtadztwa na rzady panstwa. Kazimierz
pojmowal jak niebezpiecznem dla kraju jest prze-
wazny wplyw oligarchoéw, dla tego tez staral
si¢ o podniesienie i wzmocnienie wladzy monar-
chicznej. Papiez Aleksander III, ofiarowat mu
korong¢ i prawo nastepstwa przyznat wylacznie
jego rodzinie usuwajac prawo starszenstwa. Za-
biegi te jednak nie odniosty pozadanego skutku,
po $mierci Kazimierza zasada podzialow wysta-
pita jeszcze silniej niz przedtem i wtracila kraj
w nowe zamieszki, ktorym dopiero w 100 lat
pozniej Wiadyslaw Lokietek ostatecznie koniec
potozyt.

Glownym tematem powiesci Kraszewskiego
sa dzieje przylaczenia dziedzictwa Mieczyslawa
Starego do posiadtosci Kazimierzowych, anegdo-
tyczna za$ niejako stron¢ tej historji stanowia
losy dzielnego ziemianina Stacha z Konar, ktory
odgrywa w powiesci role ducha opiekunczego
Kazimierza. Ten Stach z Konar nieznany a wta-
$ciwie niepoznany przez Kazimierza, kryje si¢
$rod jego druzyny i bacznie $ledzi wszystkie
wypadki: wszystko co moze szkodzi¢ Kazimie-
rzowi usuwa z narazeniem wtlasnego nawet zy-
cia, wszystko za$§, co mu przysporzy¢ moze po-
tegi, stawy 1 pomys$lnosci, wyzyskuje dlan jak
najlepiej i najskrupulatniej. A za to wszystko
nie zada zadnej nagrody, ani nawet pochwaly:
owszem po speilnieniu kazdej ustugi usuwa sig,
tak ze Kazimierz nawet domys$la¢ si¢ nie moze,

kto jest jego dobroczynca. Czemze jest to dzi-
waczne postepowanie Stacha z Konar ? Ekspiacja
za dawniej popelniong ciezka krzywde na oso-
bie Kazimierza, a =zarazem splaceniem dlugu
wdzigcznosci za prawdziwie chrzescijanska i ry-
cerska tegoz wspanialomys$lno§¢. Przed laty, gdy
jeszcze Kazimierz nie byl panujacym ksieciem,
obaj ze Stachem zyli w jak najlepszej przyjazni
i jako mlodzi oddawali si¢ wspdlnie uciechom
i zabawom mlodzienczym. Krewka natura nie-
raz ucieszna zabawe¢ zmieniata w naganne wy-
bryki. Razu pewnego obaj bawili si¢ ulubiong
w $rednich czasach gra w kos$ci: rozegrzani trun-
kiem stawiali grubo, rzut za rzutem Stach prze-
grywal, Kazimierz dworowat zjego nieszczgscia,
wreszcie roznamigtniony Stach stawia resztke
swej ojcowizny — rzuca — przegrywa. Wszystka
kwew uderzyta mu do gltowy, odszedt od przy-
tomnosci, ws$ciektos¢ go porywa na widok $mie-
jacego si¢ szyderczo Kazimierza, rzuca si¢ nan
i wymierza mu policzek. Ciezka ta obraza wy-
rzadzona ksi¢gciu krwi, nie mogta ujs¢ bezkarnie
i sad skazal go na kar¢ $mierci. Kazimierz je-
dnak, ktory ochlongwszy z namietnych wynurzen
poznal, ze sam byl przyczyna tego smutnego
zaj$cia, postaral si¢ o uwolnienie porywczego
druha od srogiej kary. Od tego czasu Stach po-
stanowil poswieci¢ cale zycie dla swego szlache-
tnego towarzysza i zbawcy: udal si¢ zagranicg,
tam si¢ wyéwiczyl w rzemiosle rycerskiem i na-
byt wprawy w robotach dyplomatycznych, a wro-
ciwszy do kraju pod obcem nazwiskiem wkrecit
si¢ do druzyny krélewskiej, by czynem odpoku-
towac za btad mlodosci. Nie jednemu moze z czy-
telnikow zapatrujacych si¢ z czysto realnego sta-
nowiska na sprawy ludzkie, motywa dziatalnos$ci
Stacha, a tem samem calta ni¢ przewodnia po-
wiesci wydac¢ si¢ moze nienaturalng i naciagnigta.
Sad taki grzeszylby zupelnym brakiem stuszno-
$ci. Nie trzeba =zapominaé, ze opowiadanie ma
za tlto koniec X II stulecia, w ktorym $rednio-
wieczna rycersko$¢ rozwingta si¢ juz znakomi-
cie, aby w X II1 1 X1Y dosiggnac najwyzszego sto-
pnia doskonatosci, ze w owym mtlodzienczym okre-
sie ludow europejskich najpotworniejsze zbrodnie
z idealnem zaparciem si¢ i poSwigceniem stykaty
si¢ niemal na kazdym kroku. W owym czasie
postacie takie jak Stacha z Konar, byly niemal
typowemi, dla tego tez nie zarzut, lecz owszem
glebokie uznanie wyrazi¢ nalezy szanownemu
autorowi, ze tak zrgcznie itak prawdziwie scha-
rakteryzowaé zdotlat epoke¢ w swoim bohaterze.
Poniewaz i ta powie$¢ Kraszewskiego, jak
poprzednie, ma ceche $cisle historycznag, zasta-
nowi¢ nam si¢ nalezy nad charakterystyka obu

glownych dziejowych postaci, odgrywajacych
pierwszorz¢dna rol¢ w opowiadaniu, mianowicie
nad charakterystyka Mieczka i Kazimierza.

Wspolczesni nadali Mieszkowi przydomek Sta-
rego chcac przez to oznaczy¢ nie wiek, ale przy-
mioty ducha: roztropno$¢ i do§wiadczenie. Byl
on rzeczywiscie czlowiekiem stworzonym do rza-
dow w tak niespokojnych czasach: widzialjasno
zte wyplywajace z podzialdw 1 rozwielmozenia
si¢ moznowtadztwa, dla tego tez dazyl do pod-
niesienia jak najwyzej swej wladzy i do sku-
pienia w swym re¢ku jak najwigcej dzierzaw. Uci-
skat on srogo moznowtadztwo, natomiast bratl
w opieke lud ubogi. Ze shidzy ksigzecy w wy-
ciskaniu podatkow nie oszczedzali takze ludu, to
pewna, nie mozna jednak przypuszczaé, aby to
dzialo si¢ za wola Mieczka, byt on bowiem za-
nadto rozsadny, aby dobrowolnie pozbawiaé sig



jedynej swojej podpory. Tak si¢ przedstawia po-
dtug dziejow charakter Mieszka; autor ,,Stacha
z Konar" wizerunek tego ksigcia nalozyl za-
nadto czarnemi barwami. Nie rozmija on si¢
wprawdzie nigdzie z prawda dziejowg, czué je-
dnak w kazdem zdaniu ch¢é przedstawienia Mie-
czystawa w jak najgorszem S$wietle, w tym tez
celu nie podnosi autor nigdzie stron dodatnich,
ktorych nie brak w charakterze Mieszka, a lu-
buje si¢ widocznie w kre§leniu ujemnych. Nieza-
tu autorowi o kontrast z Ka-
o ile

wodnie chodzito
zimierzem, ktoérego wady nawet tagodzi
mozna. Juz sam przydomek ,Sprawiedliwy" jest
najlepsza pochwala Kazimierza: byt to rzeczy-
wiscie cztowiek zacny i1 prawy, czestokro¢ je-
dnak lagodnos$¢ jego graniczyla bardzo blisko ze
stabo$cig charakteru. Pokorny stuga hierarchji
koscielnej pozostawal ciaggle pod jej wplywem,
czego najlepszym dowodem Synod Leczycki, sta-
nowil on przeciwienstwo Mieczystawa, ktory
przedstawia wiele podobienstwa do Bolestawa II.
Kazimierz, jako krol, jest dosy¢ blada postacia
dziejowa i takg tez mimo ojcowskich pieszczot
autora pozostaje w powie$ci. Szanujemy go, po-
wazamy, kochamy nawet, ale nie porywa on nas
za soba, nie odczuwamy z nim razem, ani im-
ponuje, a nawet nie pociaga.

Daleko wigcej niz strona dziejowa Ww po-
wie$ci budza zajecie mitostki krolewskie z dwiema
rywalkami pelne charakterystycznych szczegdolow.
Ni¢ intrygi, w ktorej gltowne role dostajg si¢
w udziale Stachowi i krélowi, prowadzona zrg-
cznie a nie napr¢zona nigdy dla czczego efektu,
zajmuje czytelnika do konca ku niemalej przy-
jemnosci, a wigkszej nauce.

Pod wzgledem artystycznego obrobienia po-
zwolimy sobie zrobi¢ tylko t¢ skromng uwage,
ze bez uszczerbku moznaby ,,Stacha z Konar"
(4 tomy) skroci¢. Bez watpienia bylaby szkoda
kilku pigknych opisow i charakterystycznych epi-
zodow, ale powies¢ zyskataby na jedrnosci...

"L Vz.

KRONIKA NAUKOWA.
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lezposredni

Ktowa

U{zehme zmiany na ksi¢iycu. — jpodzial
Swiatla elektry cznego pp. jflolera i '-Cebrian.
rodow arystokra-

materja mytachajqca. Wygasanie

tycznych.

W zesztym roku rozbiegta si¢ po Swig-
cie, juz kilkakrotnie przedtem kolportowana wia-
domos$¢, ze powstal nowy krater na ksigzycu,
ze wiec ciatlo to niebieskie podlega jeszcze tego
rodzaju gwaltownym przewrotom i daje znaki
swego zycia geologicznego. ’'Klein mial ujrzec
nowy, niewidziany dotychczas krater w okolicy
wygastego wulkanu zwanego (Hyc/musem. W iado-
mos$¢ ta dziwna 1 niespodziewana, rozniesiong
zostala za pomoca dziennikéw po S$wiecie i uwa-
zano spostrzezenie Kleina, jako pozytywnie stwier-
dzajace istnienie wulkanicznej czynnos$ci na ksie-
zycu. Jezeli jednak blizej si¢ przypatrzymy przed-
miotowi, to przekonamy si¢, ze jakkolwiek nie
mozna stanowczo zaprzeczy¢ mozliwosci wybuchu
nowych wulkandéw, to jednak wielkie prawdopo-
dobienstwo ma za soba zdanie wrgcz przeciwne,
ze ksigzyc jest cialem obumartem, ktore juz skon-

czylo epoke gwaltownych przewrotow i znajduje
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si¢ w stanie niczem prawie niezamaconego Spo-
koju.

Ksigzyc znajduje si¢ stosunkowo dos¢ blisko
od nas i dla tego ze wszystkich ciatl niebieskich
najlepiej mogt by¢ zbadauym. Poznano doktadnie
ile na to lunety pozwalaly, budowe jego powierz-
chni i przekonano si¢, iz usiang jest kraterami
wygastych wulkanow, dochodzacych nieraz do
olbrzymiej wielko$ci. Przez dlugi czas zdejmo-
wano plany tarczy ksiezycowej i z wyjatkiem
kilku watpliwych wypadkow, przekonano sig, ze
w okresie trwania doktadnych obserwacji, nie
zaszty zadne zmiany, §wiadczace o gwaltownych
przewrotach. "Wszystko, przeciwnie, kaze wnio-
skowa¢ iz ksigzyc jest ciatem zupelnie ostygltem,
ciatem, ktore z powodu swej matosci, predko
wystalo w przestrzenie migdzy$§wiatowe caty pra-
wie swoj zapas ciepta, ze dzi$§jest zupelnie skrze-
pta massa. Zauwazono takze, ze niemasz prawie
powietrza na ksi¢zycu, a przynajmniej znajduje
go si¢ tylko tyle, ile pod kloszem pompy pneu-
matycznej, przy wielkiem rozrzedzeniu. Nie ma
powietrza, nie ma tez i1 wody, ktéoraby w prozni
istnie¢ mogta tylko w stanie pary. Nie ma
na powierzchni ksi¢ezyca dwoch poteznych czyn-
nikéw, jak woda i powietrze, ktére drogami me-
chaniczng i chemiczng tak si¢ przyczyniajg do
zmiany ksztaltu powierzchni ziemi.

Wszystkie te fakta, wyplywajace z dokta-
dnej obserwacji kaza mniemaé, iz nie ma warun-
kow odpowiednich na ksi¢zycu, do tak wielkich
zmian, zeby$my je za pomocag teleskopéw obser-
wowaé mogli.

A jednak jakze sobie wytlumaczy¢, ze w miej-
scu starannie przez obserwatoro6w badanem, w oko-
licy Hyginusa, zauwazyl! Klein nowy krater,
niezanotowany na zadnych rysunkach wielokro-
tnie i doktadnie z tej okolicy zdejmowanych?

Odpowiedzi na to daja lord Lindsay i R.
Copeland (w miesi¢gczniku krol. ang. Astron.
Tow. 79 p. 195). Panowie ci powiadaja, iz oko-
lica Hyginusa jest co do swej powierzchni tak
nieregularna, tak skomplikowang obok niewiel-
kiej wyniostosci tak réznorodnie zabarwiong, ze
przy rozmaitem os$wietleniu moga tatwo powsta-
wacé ztudzenia optyczne, i niemozliwos¢ dojrze-
nia za wyjatkiem szczegélnych warunkow, pe-
wnych czgs$ci sktadowych otaczajacej przestrzeni.
Oto naprzyktad jedna z obserwacji tej okolicy
z 17 pazdziernika 1878. Wtedy wtasnie granica
pomigdzy ciemng a jasng cze¢Scig ksigzyca prze-
chodzita przez Hyginusa. Zdjeto kilka rysunkow
okolicy, lecz na potudnio-zachodzie nie zauwa-
zono zadnego krateru. W trzy godziny pozniej
widziano juz sierpowaty grzbiet, ktory za go-
dzin¢ stat si¢ wyraznie cze$cig krateru sgsiadu-
jacego z Hyginusem. Nieco dalej ujrzano maly
krater, ktory jednak znikt juz po trzech kwan-
dransach. Mata zmiana w o$wietleniu sprowa-
dzila to zjawisko. Tymczasem pierwszy krater
stawal si¢ coraz wyrazniejszym a pdzniej zakryty
zostal wre wnetrzu plama, ktora jak si¢ zdaje wi-
doczng jest przy wszystkich os$wietleniach.

Te spostrzezenia dowodza, iz bardzo by¢
moze, ze Klein widzial przy szczegdlnie korzy-
stnem os$wietleniu krater, ktory dotychczas ukry-
wat si¢ przed okiem badaczy. Widzimy wigc,
ze tego rodzaju spostrzezenia trzeba przyjmowac
ze szczegbdlniejsza ostroznoscig i nalezy zbieraé
przez diugie lata najdrobniejsze szczegdly, zeby
w tej mierze modz co$ stanowczego zawyrokowac.

* *

Sprawozdawca z dziedziny odkry¢ i wyna-
lazkow skazany jest obecnie, z powodu chwilo-
wego nadzwyczajnego rozwoju pewnej dziedziny
wiedzy fizycznej na obracanie si¢ ciggle w sfe-
rze telefonéw i1 oswietlenia elektrycznego. Dwa
te przedmioty sa ciggle na porzadku dziennym
i co chwila wynalazcy z réznych stron $wiata
czegstuja nas nowosciami. Najwigcej korzysci ma-
terjalnych obiecuje o$wietlenie elektryczne, wiegc
tez szczegolniej w tym dziale pojawia si¢ mno-
gos$¢ najrozmaitszych propozycji. W jednym z osta-
tnich numerdw Scientific znajdujemy
opis interesujacej proby oswietlenia elektrycznego
opartej na zupelnie nowej zasadzie podziatu.

Sprawa $wiatta elektrycznego stoi obecnie
tak, ze tam gdzie chodzi o wytworzenie jednego
wielkiego ogniska, o poteznej sile, tam optaca
si¢ ono najzupetlniej i1 przedstawia
korzy§ci—natomiast tam gdzie trzeba z jednego
zrodta zapali¢c wiele $§wiatet o mniejszej sile,
o$wietlenie takie kosztuje za drogo, i wtasdnie
wynalazcy zajeci sa szukaniem taniego podziatu.
"WspominaliSmy o tych probach niejednokrotnie
W Kronice naukowej. Obecnie P. P, 3ftolera i HCebrian

"American,

znakomite

nawiasem mowiac, ze
pierwsze

z San Francisko, ktore,
wszystkich miast na kuli
bedzie catkowicie elektrycznie
przedstawili projekt bezposredniego podziatu swia-
tta uderzajacy nowoscig pomystu. Wytwarzajg
oni potgezne ognisko $wietlne, i potem dzielg nie
prad elektryczny, lecz promienie $wiatla na
cze$ci, rozsytajac je na wszystkie strony.

Zeby poznaé ich metode oswietlania, miej-
my jaki§ praktyczny przykiad na oku. Dajmy
na to ze chodzi nam o o$wietlenie wne¢trza ja-
kiego§ budynku. W tym celu wstawia si¢ gdzie$
w odpowiedniem miejscu, np. w suterenach, ma-
szyn¢ magneso - elektryczng, ktéora za pomoca
pary wytwarza silny prad elektryczny, zapalajacy
jedng lampe¢ o sile paru tysigcy plomieni gazo-
Ognisko mies$ci si¢ w Srodku
ktorego $ciany utworzone
dajace promieniom
si¢ nie rozpraszaja w prze-
Ile jest S$cian,

ziemskiej
oSwictlonem,

wych. Swietlane

szes$cianu, sg przez
soczewki wypukte, Swiatta
taki kierunek, iz
strzeni, lecz biega
tyle rownoleglych pasm $wiatta rozbiega si¢ od
ogniska na wszystkie strony. Takich soczewek
uzywmjg przy latarniach morskich, zeby §wiatto
w wielkiej sile posta¢ na znaczne odlegtosci.
Kiedy bowiem promienie zmuszone sg do réwno-
legtego przebiegu, wtedy strata na-sile jest sto-
sunkowo mata, nawet na wielkiej przestrzeni.
Strata pochodzi wtedy od absorpcyi powietrza
i od rozproszenia. Doktadng konstrukcja mozna to
sprowadzi¢ do niezbyt wielkiego mininum.
Zobaczmy teraz jak p. p. Molera i Cebrian
zuzytkowujg t¢ wtasnos¢ do celow praktycznego
o$wietlania. Przypatrzmy si¢ jakim jest przebieg
jednego z pasm S$wiatla rzucanego przez so-

rownolegle.

czewke. Przypusémy ze $ledzimy przebiegu pa-
sma idgcego pionowo do goéry. Zamknig¢tem ono
jest w rurze przechodzacej przez wszystkie

pietra. Zaraz na wysokos$ci parteru cz¢$¢ pasma
w rurze pada na pryzmat, ktory zatamuje je
i rzuca w kierunku poziomym. Od dawnego
pasma pionowego, oddzielong zostata jedna czesé
ktéora w postaci pasma poziomego, o mniejszej
sile biezy w rurze pionowej umieszczonej w su-
ficie. W przebiegu po nad salonem znajduje si¢
pryzmat odbierajacy z kolei pewna cz¢S¢ pasma
i rzucajacy ja na reflektor o$wiecajacy salon.
Pozostata cz¢s¢ przechodzi dalej i jest rozdzie-
long na pojedyncze pokoje. Mamy tu co$§ podo-



lub gazu za pomoca
ze te rury musza

bnego do rozdzialu wody
rur i kranéw, z ta rdznica,
byé proste a zamiast kurkéw sa pryzmaty i re-
flektory.

Gtowne pasmo pionowe, ktoérego cze$¢ zu-
zyta zostata na os$wietlenie parteru, stuzy w zu-
petnie ten sam sposéb do o$wietlenia wszystkich
piatr. Z kazdem nowem pigtrem ubywa pewna
jego czese, stuzy do
o$wietlenia najwyzszych pokoi.

Inne glowne pasma wybiegajace od zrodta
Swiatlta zuzytkowuja si¢ w ten sam sposoéb do
o$wietlania lamp przed frontem, lamp ulicznych,
ogrodowych i t. p.

TV kazdej chwili
nym pokoju ilo$¢ §wiatta odpowiedniem ustawie-
niem soczewki. Zreszta dla pewnych specjalnych
potrzeb mozna zaktadac inne soczewki, o odmien-

zwesta si¢ ono i ostatnia

mozna regulowa¢ w da-

nym ksztatcie, kiedy np. chodzi o skoncentro-
wanie §wiatla na jeden punkt w pokoju, przy
do$wiadczeniach fizycznych i t p. Soczewki

moga by¢ kolorowe i zmienia¢ w dowolny sposdb
barwe¢ o$wietlenia.

Do waznych zalet tej metody oS$wietlania
ze nie ma zadnej obawy ekzplozji,
o$wietlonego pozostaje
zanieczysz-

nalezy to,
ze temperatura pokoju
niezmienng i ze powietrze nie jest
czane zadnemi szkodliwemi zdrowiu
Ma si¢ tu do czynienia z samemi tylko promie-
niami $wiatla, a ich ognisko znajduje si¢ gdzie$
w oddali, tuz przy maszynie wytwarzajacej prad
elektryczny, co naturalnie przyczynia si¢ do
wydajno$ci $wiatta w lampie, gdyz prad nie
znajduje szkodliwego oporu w diugich drucianych
przewodnikach.

Wegle w lampie zuzywaja si¢ predko i po-
trzeba regulatoréw na ciagte ich zblizanie. Zeby
usungé¢ drogie regulatory, skrzynk¢ szeScienng,
w S$cianach soczewkowych  zrobiono
i wypompowano powietrze. W skutek tego wegle
bez tlenu nie spalajg si¢, a je$li koniec si¢ odta-
mie, to bardzo prosty regulator zbliza je napo-
wrot do siebie i znéw powstaje tuk woltaiczny.

gazami.

szczelng

Teoretycznie ta metoda wydaje si¢ dobra,
lecz praktycznie datoby si¢ jej wiele, nawet
bardzo wiele zarzuci¢. W czasopiSmie wyzej
nie ma ani stowka o probach
z of$wietleniem tego rodzaju, nie mamy wigc
pewnych podstaw do sadzenia o jego prakty-
cznos$ci. Skoro jednak nadejda blizsze szczegotly,
nie omieszkamy daé¢ o nich znaé naszym czytel-
(Dok nast).

wspomnianem,

nikom.

JKRONIK A TYGODNIOWA.

Odswiezony Lwow powracajagcemi z letnich
wycieczek bocianami, tudziez ochocza do nauki
mtodziezg, na nic lepszego zdoby¢ si¢ nie moze,
jak na oklepane i przejadte festyny z loterja
fantowa na zywe fanty pierzaki i ssace, z mu-
zyka putkowa, latarniami z papieru a ostatecznie
z piwem. Miasto nasze dotad uchodzilo za ru-
chliwe 1 pomyslowe, przynajmniej w dawniejszych
czasach mieliSmy tu dosy¢ szumu, huku, wrza-
wy 1 innych objawdéw goretszego temperamentu.
Dzi$ jako$ to wszystko znikneto, czy skutkiem
biedy opuscilismy uszy, czy tez po wyszumialej
mlodosci nastapita juz drzemka starosci? Jednem
stowem, od czasu ostatniej wystawy przed dwo-
ma laty, wszelka inicjatywa publiczna zniktla;
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miasto zasypia snem blogiej apatji i czeka az
same pieczone golabki nie wpadng mu do buzi.

Przemyst i handel upadajg coraz bardziej,
dawna ruchliwo$¢ instytucji réznych, nawet oczu
przeciera¢ nie chce — nic si¢ nie klei, nic si¢ nie
przedsigbierze — ot zyjemy byle zyé¢, grzecznie,
cicho, przyzwoicie. Gdyby nie Rzad i Wydziat
krajowy, ktore od czasu do czasu przerwg t¢
cisz¢ zwolaniem jakiej§ ankiety, lub jak teraz
Towarzystwo rolnicze, otwarciem targu miedzy-
narodowego na zboze, $wiat i Polska nie wie-
dzieliby, czy jaki Lwow gdzie istnieje. A nie
tak robig nasi ziomkowie za kordonem, lub po-
bratymcy np. w Pradze. Mrowczej ale wytrwa-
tej i konsekwentnej pracy Czechowie, jak tylko
dowiedzieli si¢ o zabraniu Bo$nji i Hercogowi-
ny w opieke austrjacka, zaraz tyle zastuzona na
polu rozbudzenia przemyshu i handlu ich flednota,
k powzfaiideni promysiu w '-Czechach zwrdcila SWOjE}
czynno$¢ i oczy ku krajom baltkanskim. W to-
warzystwie tern utworzono komitet, celem kto-
rego jest doprowadzi¢ do skutku wzajemnos$¢
przemystowa pomiedzy bratniemi narodami. Wie-
my dotad, ze w poludniowych krajach stowian-
skich spoczywata wdeksza cze$¢ przemystu za-
krajowego w rgkach wylacznie obcych. Niemcy,
zydzi, Erancuzi, Wtosii Anglicy, korzystali ogro-
mnie z tych blogostawionych krajow, szukajac
naturalnie samych tylko zyskow, i ze ci sami,
ktorych te stosunki wzbogacaty, byli dla miej-
scowej ludno$ci tembardziej zywiotem niebezpie-
cznym, a nawet szkodliwym.

Ot6z komitet przemystowej
bywszy dotad 17 posiedzen, starat
wszystkiem zebraé wnarogodny materjat staty-
styczny o potozeniu handlowem na Balkanie.
Mozna sobie wyobrazi¢, jakie on musial prze-
zwyciezy¢ trudno$ci, nim osiagnat jakibadz re-
zultat tych staran — jednak nie ustaje w swych
usitowaniach. Dla zachety przemystowcow, urza-
dzit ten komitet szereg odczytow o Bulgarji,
zeby kazdy interesowany mogt si¢ choé nie
co ze stosunkami tego kraju oznajomié. Dalej
urzadza w Serbji, osobna przeno$nag wystawe
czeskich wyrobow' przemystowych; nastgpnie uda-
je si¢ z prosba do c. k. cywilnego zarzadcy Bo-
$nji p. M. Rotkiego, azeby daznosci pragskich
przemystowcow rada i czynem popieral. Wsku-
tek tej prosby otrzymat komitet z Sarajewa bar-
dzo zyczliwy list, w ktérym p. radca Rotky
z pelnem uznaniem objawil zyczenie, azeby cze-
scy przemystowcy osiedlali si¢ w Bosnji i Her-
cogowiuie i z temi krajami stosunki krajowe
zawdazywali. Z tego widaé, ze potudniowym Sto-
wianom ta propozycja przypadla do smaku, i ze
gotowi sg podaé rgce do pracy, ktoéra obydwom
stronom znaczne korzy$ci przysporzyé musi.

A u nas co? RozmoéwiliSmy si¢ na obcho-
dzie srebrnego wesela w Wiedniu z kilku bos$nia-
kami i dowiedziawszy si¢, ze moga nas niezle
zrozumieé, roztrgbiliSmy t¢ okoliczno$é z wielkim
ferworem po gazetach, a o Bo$niakach zapomnieli...
Chcemy rozwina¢ nasz przemyst i handel, chce-
my zeby wyroby nasze znalazty odbyt, nie
zrobiwszy kroku po za rogatki, aby si¢ okupca
postara¢. Mamy tyle stowarzyszen rozmaitych
we Lwowie i Galicji uprawiajacych miedzy in-
nemi i gr¢ w kreggle i teatra amatorskie i po-
mysly do festynow', a nie mozemy si¢ zdoby¢ na
utworzenie takiego towarzystwa ,Jednoty*, kt6-
reby opiekujac si¢ naszym przemystem, szukato
zbytu. Na co6z si¢ zdaty
techniczne, szkoty

»Jednoty“ od-
si¢ przede-

mu i utatwiato drogi

Akademje i Instytuty rze-

mie§lnicze, kasy zaliczkowe, kredyta, stowarzy-
szenia rzemie$lnicze z muzyksg i bez muzyki,
jezeli nikt nie wie co my produkujemy, co zby¢
mozemy, ale czekamy az kto przyjdzie do nas
do sklepu, a my raczymy sprzedaé mu towar.
Prosze¢ zobaczy¢, ilu tu co dnia przyjezdza ro-
znych komiwojazerow z calego §wiata i wpycha
nam w r¢ce wyroby swoich fabryk, a prosze mi
pokazaé, czy istnieje aby jeden gdziebadZz ko-
misant galicyjski na §wiecie? A jednak mozemy
w wielu razach konkurowa¢, na Wschodzie i Tur-
cji z innemi narodami. Nasze wyroby szewskie
sg doskonale, stolarze i §lusarze, a nawet krawcy
swych robot si¢ nie powstydza — rymarskie
i stelmachskie prace lwowskich majstrow sg ce-
nione. Lecz czy je widziat kto naprzyklad w K i-
jowie, Oiesie, Kamiencu i innych miastach kra-
jow zabranych, kiedy tam cisng si¢ kupcy z W ie-
dnia, Berlina, z Warszawy. Toz samo jest w Ru-
munji, toz samo w krajach dawniej tureckich....
Na co si¢ zdaly ankiety, szkoly rzemieS$lnicze,
jezeli my sami nie be¢dziemy si¢ ruszaé i szu-
ka¢ zarobku... Piszac to, niestety wiemy, Ze na-
wolywania te beda grochem na $ciang, bo u nas
tyle jest patrjotow, ktorzy serdecznie kraj ko-
chaja, ale w stowach — gdy =za$
zrobi¢ dla dobra publicznego, poswigcié
czasu 1 pracy, to robimy to dla wielkiej polityki,
dla glosnej stawy narodu za granicg — ale nie
dla przysporzenia chleba biedakom i wprowa-

przyjdzie co$
troche

dzenia ich na droge korzystnego zuzycia swej
pracy... Ogladamy si¢ na wladze i narzekamy
ze nas wyzyskuje kto nie chce — ale ruszy¢

si¢ z tego zastoju nie mamy chegci i wyrobié du-
cha poswigcenia dla stuzby powszechnej nie mo-
zemy.

W Warszawie
wynalazt narzedzie zwane pospiesznikiem, ktore to
narze¢dzie zastosowane naprzyktad do ptuga, ma
skraca¢ czas orki o 30°/0. Oszczedno$¢ ta, za-
sadza si¢ na tern, ze cztowiek chodzacy dotad
za plugiem, ma jezdzi¢ teraz na kozle, co ma
utatwia¢ kierowanie robotg... Na milos¢ Boska
dajciez nam tutaj takiego pospiesznika, moze ja-
ko$ ruszymy si¢ troch¢ z miejsca i naszg biedg
galicyjska o 30% lzej popchniemy naprzdd....

We $rode ubieglego tygodnia wielka
dos¢ opanowata gospodynie nasze, a wigcej je-
szcze przekupki lwowskie, na wiadomos$¢, ze targ
produktami przenosi si¢ zndéw na rynek z placu
Strzeleckiego. Magistrat byt tyle uprzejmy, ze
kazal Harmonji przeprowadzi¢ te rynkowe damy
na dawne miejsca, — wiegc bylto tyle uciechy,
jak na przenosinach nowozencéw, bo i tance i inne
oznaki dobrego humoru.

Naptyw mtodziezy do szkét publicznych
nie jest w tym roku mniejszy niz lat innych —
jedna tylko szkola realna poczuta ubytek i bar-
gdyz rozwdj przemystu nie idzie

teraz niejaki pan Lawicki

ra-

dzo stusznie,
dalej i mtodziez szukajaca pracy na tern polu
zostaje bez zajgcia. Natomiast szkola rolnicza
w Dublanach zdaje si¢ ze zdubluje swoj poczet
w tym roku; dotad zglosito si¢ 90 shtuchaczy,
a jeszcze zapisy nie zamkuigte — Bieda tylko,
ze brakuje dogodnego pomieszczenia dla exter-
now, a cho¢ Wydzial krajowy utatwia przedsig-
biorcom budowe¢ nowych domoéw, to nie zaszkodzi
zwroci¢ uwage przemystowcow naszych, ze tam
korzystnie zwrdéci¢ swa prace
i mniejsze kapitaty. Rusini jak zwykle tapig
jak moga do swoich szkét dzieci nawet nie
ruskiego pochodzenia, ofiarujac ubrania dla nich
Nam to si¢ wydaje troche

moga bardzo

i ksigzki bezptlatnie.



-tlziwacznem, jednak oni wiedza co robia, i robia
dobrze — dla siebie...

Mimo narzekan na zle czasy i spadek cen
lokalow, Lwow ciagle si¢ buduje. Przy ulicy
Sykstuskiej wznosi¢ si¢ ma gmach na lazienki—
a tu i owdzie wyrastaja nowe kamienice, odna-
wiaja si¢ dawniejsze. Szkoda tylko, Ze panowie
budujacy tak malo robia sobie subjekcji z prze-
chodniami. Zajmujac trotuar i cala prawie ulice
na sklad materjalow, spedzaja nas w bloto,
kiedy zdaje sie, Ze musza istnie¢ jakie§ przepisy
budowlane zabezpieczajace swobodny ruch komu-
nikacyjny dla ludzi, ktérzy nie maja tego szcze-
$cia nalezy¢ do przedsigbiorcow budowania.

Zeby nie urzec pogody, ktéora nam od Kilku
dni jako$ uczciwie sluzy, napominamy o niej na
koncu — ztad i ruch po ulicach jako§ zywszy
i moc bardzo pieknych a tanich owocow w ktére
Lwow obfituje.

Uroczysto$é jubileuszu Kraszewskiego zbli-
za si¢ coraz bardziej. Poznanczycy prosza o pare
dni zwloki, gdyz wlasnie na 29 i 30 Wrze$nia na-
znaczone sa u nich wybory do parlamentu. Zdaje
sie Ze komitet krakowski powinien to uwzglednié,
albowiem szkoda byloby, Zeby ta najstarsza
dzielnica polska, byla slabo reprezentowana.

Na poluliterackiem ipolityczno-galicyjskiem
cicho. P. Hausner nie moze si¢ namysSleé¢ gdzie
zlozy zbyteczny mandat poselskii rozpatruje si¢
do kola szukajac mnastepcy po
ksiaze Jerzy Czartoryjski, réwniez si¢ namysla,
a zdaje sie zZe czas bylby znalezé¢ sobie towa-
rzyszy, jezeli hr. Andrassy majacy troche ciez-
sza do zostawienia sukcesja, juz wynalazl br.
Haymerlego...

Cara w Warszawie jak powiada dziennik
urzedowy, przyjmowano z entuzjazmem, oficero-
wie gwardji jechali konno przy karecie, a ognie
bengalskie oSwiecaly droge. My wiemy dlaczego
to wszystko — pisma tamtejsze moéwia, zZe to
z wielkiego uwielbienia dla ubdstwianego mo-

swojej mysli,

narchy...

0

W r. b. brak nastepujacych ksiazek szkol-
nych: Katechizm (I klasa), Geometrja (I kl.),
‘Gramatyka grecka (klasa III — YIII), Wypisy
polskie (IV Kkl), Wypisy niemieckie (Y. Kkl.),
Historja starozytna Piitza (Y kl. juz od lat
szeSciu ksiazki tej nigdzie dostaé¢ nie mozna,
a stale jako podrecznik szkolny przepisywana),
Algebra (Y — YIII Kkl jest poczatek ksiazki,
placi si¢ za cala), Geometrja (Y — YIII jest po-
czatek ksiazki, placi si¢ za cala), Historja wie-
kéw Srednich Piitza (YI kl.), Zoologja Nowic-
kiego (VI Kkl jest tylko czesé¢ ksiazki, placi sie
za cale dzielo i trwa to juz od lat pieciu),
Etyka (VII kl), Fizyka (YII i YIII kl.), Hi-
storja kos$ciotla (YIII kl.), Chemja (V, YI, VII
kl.), Literatura polska (YI i YII Kkl, jest pocza-
tek ksiazki a placi si¢ za cale dzielo), Minera-
logja (YII Kkl).

Notatke te zrobilismy dla Swietnej Rady
Szkolnej krajowej. Komentarza nie robimy. Od-
wolujemy sie tylko do tego, coSmy pisali w r. z.
w Nr. 56 z dnia 22. wrze$nia.

* *
*

Dzienniki
pujacy artykul:
»,Nadestany nam do ogloszenia program
Uroczystos$ci, majacych sie¢ odbyé w koncu b. m.
U Krakowie, nie malo nas zadziwil. Zdawaloby

warszawskie zamieScily naste-
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si¢, iz komitet krakowski niedo$¢ jasno zrozu-
mial znaczenie jakie spoleczno$¢ nasza do uro-
czystosci tych przywigzaé zamierzyla,
ture tak powszechnego we wszystkich zakatkach
udzialu w objawach czci dla zastuZzonego pisarza
polskiego lub tez ze, zrozumiawszy to wszystko,
komitet pragnal ogélne to zainteresowanie sie
zuzytkowaé w widokach, partykularzem tchna-
cych. Céz bowiem znaczy to powiazanie jubile-
uszu Kraszewskiego z inauguracja ,,Sukiennicll?
Nie watpimy, Ze jSu.kien.nice odnowione duzo si¢
przyczynia do uswietnienia fizjognomji miasta
Krakowa, i Ze serce niejednego mieszczanina
krakowskiego zywiej zabije na mysl, jak dalece
ogromny ten gmach, zamiast szpeci¢, przyczyni
si¢ do ozdobienia rynku krakowskiego; ale nie
kazdy z nas jest civis romanus i tak goraco tym

oraz na-

przedmiotem przejaé si¢ zdola.

»O tern sna¢ komitet krakowski zapomnial
i program swéj w granicach niezbyt obszernego
widnokregu miejscowego sformulowal. A moze
na dnie tego sformulowania tkwi owa niedocie-
czona i nieprzystepna dla ogélu ministerjalnosé,
w ktéra czasem kaza nam Slepo wierzyé, jako
w kwintesencj¢ rozumu stanu. Co do nas, jezeli
mamy udzial bra¢ w zamierzonych wuroczysto-
Sciach, to winniSmy objasni¢ komitet krakowski,

ze przy calem wspdélczuciu dla jSukiennic pozo-

stawimy je na uboczu i wylacznie mie¢ bedziemy
na celu oddanie czci Kraszewskiemu. Taka byla
od poczatku mys$l spolecznos$ci naszej, i do prz -
istoczenia tej mys$li my reki nie przylozymy.1
Stuszne te uwagi zupelnie podzielamy.

Ogoérkowy sezon zdaje si¢ juz zbliza¢ do konca.
Przerazajace pustki, ktore przez kilka miesigcy roz-
gospodarowaly si¢ w sali teatralnej, ustepuja powoli,
ozywia si¢ repertoar, ozywiaja si¢ arty$ci, a wraz
z nimi kapry$na lwowska publicznos¢. Wiele jeszcze
wprawdzie potrzeba, zanim teatr nasz dojdzie do
zwyktego stanu, w kazdym jadnak razie sa juz sym-
ptomata, ze niedlugo bedziemy musieli czekaé¢ na
uregulowanie stosunkéw przez miesigce letnie mocno
wykolejonych. Przedewszystkiem rychlej a energicznej
dziatalno$ci wymaga opera, ktora utracita pp. Za-
krzewskiego i Borkowskiego (obaj zaangazowani zostali
do Kijowa) jakotez kilku cztonkéw orkiestry. Co si¢
tyczy tej ostatniej bezwarunkowo potrzeba wzmocnié
kwartet smyczkowy, a mianowicie pierwsze skrzypce

kontrabas

Z wyjatkiem pp. Ladnowskich, wszyscy arty-
$ci dramatu powrdcili juz z urlopdw, umozliwiajac
przez to dyrekcji ulozenie statego repertoaru. Na
brak nowosci scenicznych nie mamy powodu uskarzaé
si¢, owszem nasuwa nam si¢ uwaga, czy tych nowo-
$ci nie bylo za wiele, dyrekcja bowiem chcac przy-
ciggnaé publicznosé, silita si¢ nad miare, aby niemal
co tygodnia jakg nowa sztuke¢ przedstawié, a kiero-
wala si¢ w tern niezbyt stuszng zasada, ze co nowe,
to dobre. Malo tez ktora z tych nowosci wytrzymata
zwyciesko ogniowa probe przedstawienia, pomimo, ze
publiczno$¢ i krytyka ze wzgledu na sezon kanikuly
zmniejszyta skal¢ wymagan do iscie liliputowych
rozmiarow.

W ostatnich dniach obdarzyta nas znowu dy-
rekcja dwiema nowosciami, dramatem Narzymskiego
»Bez tytulull i francuskim spektaklem ,,Cesarzewicz
Ludwik Napoleonll Obu tych sztuk wedlug naszego
zdania, nie powinno si¢ bylo przedstawia¢, chociaz
imi¢ autora pierwszej tak zaszczytnie znane w naszej
literaturze dramatycznej, dla publicznosci przedsta-
wiato pewna gwarancj¢. Dramat ,Bez tytutull kto-
ry wlasciwie nosi nazwe: ,Niekomiczna komedjall
wydany w Poznaniu, jest mlodzienczym utworem uta-
lentowanego pisarza i sam autor uznawal go jako
nieodpowiedni do przedstawienia. Nie jest to wla-

$ciwie dramat, tylko udramatyzowana alegorja, W kto-
rej rézne prady polskich partyj uwidocznione sa w czy»
sto spolecznych stosunkach. Ksiazg¢, poswigcajacy ho-
nor swego domu i ukochang corke, sadzac w swem
ciasnem poje¢ciu, ze przez to odzyskuje pradziadowska
siedzibg, przedstawia¢ ma niedorzeczng i naganng dy-
plomacj¢ niektérych naszych pseudo-dyplomatéw; po-
bozny hrabia reprezentuje ultramontanizm, a raczej
towianszczyzng, gloszaca dogmat, ze tylko mgczen-
stwo i modlitwa zbawi ojczyzng, wreszcie mlody czlo-
wiek z ludu, pelny szlachetnosci i energji partje
czynu. W baronie i w jego synu w sposob jak naj-
jaskrawszy umiescit autor wszystkie najpotworniejsze
rysy ngkajacego nas caryzmu. W czytaniu alegorja
ta wystepuje jasno, natomiast w przedstawieniu, z po-
wodu, ze widz nie przypuszcza nawet alegorji, staje
si¢ ona nawet dla najinteligentniejszej czgsci publi-
czno$ci niezrozumiaty, a przez to dzieto traci najzy-
wotniejsza cze§¢ swojej wartoSci, a nawet te strony
ktére moznaby uwazaé¢ jako dodatnie, wystepuja ja-
ko ujemne. Autor chcac postaci swoje uczyni¢ jak
najwybitniejszemi reprezentantami pewnych idei i kie-
runkéw zapomnial, ze pisze dramat, w ktéorym po-
winni wystepowaé ludzie i podzielit osoby dzialajace
na dwie kategorje: apokaliptycznych potworéw i nie-
bianskich duchéw, nie troszczac si¢ zupelnie takze
o prawdopodobienstwo sytuacji i scen, z ktorych nie-
ktore nawet jak np. ta, w ktoérej syn tragca noga
trupa ojca, sa zupelnie wstrgtne. ZnuzylibySmy czy-
telnika opowiadajac tre$¢ tego unikatu w naszej li-
teraturze, ktorego jedyna zalet¢ w przedstawieniu
stanowil pigkny wiersz i sumienna gra artystow
z widocznym pietyzmem dla autora recytujacych przy-
dlugie. ale niekiedy prawdziwie wznioslte tyrady.

Tragiczna $mier¢ w Afryce mltodego nieszcze-
sliwego Napoleonidy, nastr¢czyla jakiemus francuskie-
mu fabrykantowi dramatéw sposobno$¢ do napisania
sensacyjnej sztuki i obitego natadowania kieszeni.
Nadzwyczaj smutno $wiadczy to o naszym wiekur
skoro zwazymy, ze w tak cyniczny sposob wyzysku-
ja nawet nieszcze$cie cudze, aby zarobi¢ nieco ma-
mony. Nie nalezymy wcale do zwolennikéw polegte-
go milodzienca, ktorego $mier¢ dla Francji, a tem
samem dla ludzko$ci tylko korzy$¢ przyniosta, ale
wprowadzenie na scen¢ czlowieka, ktorego'skrwawio-
ne zwtoki jeszcze si¢ nie rozpadly i1 nieszczesliwej
matki, ktéra jeszcze nie ochlongta po strasznym cio-
sie 1 nie starta tez z czerwonych powiek, niemniej
sprowadzanie na scen¢ ludzi zyjacych, uwazamy jako
brutalny brak wuczucia, smaku, a nawet uczciwosei.
Wyzyskiwa¢ cudza bole$¢, obnazaé przed obojetnymi
widzami bijace jeszcze i krwawiace si¢ serca, a to
wszystko dla wywotania wstrgtnego efektu- i marne-
go grosza, to niegodne sztuki, to ja poniza, to obni-
za moralny poziom publiczno$ci i mato tylko rézni
si¢ od starorzymskich krwawych widowisk. Dyrekcja
mogla nam byta oszczedzi¢ tego widowiska, ktore
dla sceny cenigcej swa godno$¢ jest zawsze co naj-
mniej niestosowne. Zapuszcza¢ si¢ w rozbidr tego
dramidta, ktéore w swoim rodzaju nie jest ani bar-
dzo zle, ani tez bardzo dobre, uwazamy za zbyteczne-
powiemy tylko, ze przedstawienie poszto gtadko,
a na szczeg6lng wzmianke¢ zastuguja: pani Aszper,
gerowa (Eugenja) i pp. Kwiecinski (Ludwik) i W a-
lewski (Alzatczyk Reinke). Ten ostatni grajac po raz
pierwszy wielka rolg, zlozyl dowody, ze potrafi kon-
sekwentnie przeprowadzi¢ charakter i ze posiada
dos$¢ sity do wytrwania do konca. Talent i prace
tego mlodego artysty zuzytkowaé irozwinaé, powim
no by¢ dla dyrekcji zadaniem zaréwno pozytecznem
jak przyjemnem. B. Czerwienski.

Wiadomosci z kraju 1 ze $wiata.

Literatura i nauka.

Komitet krakowski jubileuszu J. I. Kra-
szewskiego oglosil nastgpujacy program uroczystosci
jubileuszu Kraszewskiego, odby¢ si¢ majacego w Kra-
kowie d. 30.wrzesnia b. r. w potaczeniu (?!) z otwar-
ciem odnowionych Sukiennic:

1. Rada miasta Krakowa wysle deputacj¢ z gro-
na swego do Drezna, celem zaproszenia jubilata d«
Krakowa i towarzyszenia mu w podrdzy.



2. Dnia 29. wrze$nia jubilat w towarzystwie
deputacji Rady miejskiej przybedzie wieczornym po-
ciaggiem do Krakowa. Na dworcu kolei zZelaznej
przyjmie go komitet jubileuszu z prezydentem miasta
na czele i odprowadzi do mieszkania.

3. Dnia 30. wrzeSnia o godz. 9. rano nabo-
zenstwo w koSciele NP. Marji. Chory z towarzysze-
niem organéow S$piewaé¢ beda podczas nabozZenstwa
dawne polskie pie$ni koscielne. Miejsca w koSciele
beda powyznaczane.

4. Po nabozenstwie odbedzie si¢ poswiecenie
i otwarcie odnowionych Sukiennic, a w szczegélno-
Sci posSwiecenie galki szczytowej, podpisanie dokumen-
tu pamiatkowego odnowienia Sukiennic, przeznaczo-
nego do przechowania go w galce szczytowej. Inzy-
nier Kkierujacy budowa wreczy nastepnie prezydentowi
miasta Krakowa klucze Sukiennic, a prezydent ob-
wieSci otwarcie budynku.

5. W godzing po otwarciu Sukiennic nastapi
wlasciwa uroczysto$¢ jubileuszu Kraszewskiego. Prze-
dewszystkiem depufacje przybyle z adresami, darami
i powinszowaniami zajma wskazane im miejsca w glé-
wnej sali pierwszego pietra Sukiennic. Nastepnie
wejdzie do sali jubilat wprowadzony przez prezyden-
ta miasta w asystencji Rady miasta i komitetu ju-
bileuszowego. Jubilat na wstepie do sali bedzie po-
witany kantata (muzyka Wladyslawa Zelenskiego,
wiersz Asnyka); potem deputacje w kolei oznaczonej
sklada¢ beda jubilatowi powinszowania, adresy i da-
ry. Adresy i dary zostana w salach Sukiennic na
widok publiczny wystawione.

6. O godzinie 6 popoludniu w dolnej sali Su-
kiennic uczta skladkowa wyprawiona dla jubilata
przez przybyle na jubileusz deputacje i innych do-
browolnych uczestnikéw uroczystosci. Chcacy w cza-
sie uczty glos zabiera¢, winni si¢ zglosi¢ do pre-
zydenta miasta najp6zniej do 26. wrzeSnia, aby ko-
lej toastéw mogla byé wczeSnie przygotowana i do
wiadomo$ci podana. Do uczty zasiegda sami mezczy-
zni, dla kobiet beda galerje przygotowane.

7. Dnia 1. pazdziernika okolo poludnia wy-
cieczka do Wieliczki dla zwiedzenia salin.

O godzinie 7. wieczér uroczyste w
przedstawienie zakonczone odpowiednim uroczystosci
obrazem.

8. Dnia 2. pazdziernika bal w Sukiennicach
dany przez miasto Krakéw i kosztem miasta z po-
wodu otwarcia Sukiennic i jubileuszu Kraszewskiego.

9. Na kazda z powyzszych uroczystoSci wstep
beda mialy tylko osoby w odpowiednie bilety zaopa-
trzone. Aby przeto dla szanownych gosci goraco
upragnionych przygotowaé¢ mieszkania i obmysSle¢ dla
nich miejsca w koSciele i w Sukiennicach, a zwla-
szcza tez, aby wiedzie¢, na ile os6b przygotowaé
uczte, kazdy, co chce byé uczestnikiem wyzej wy-
mienionych uroczysto$ci, zechce si¢ zglosi¢ do Kkorni-
tetu jubileuszowego Kraszewskiego na rece Wgo Lu-
dwika Zawilowskiego, sekretarza Rady miasta, naj-
dalej do 15. wrzeSnia b. r. — ci za$§, ktérzy chca
naleze¢ do uczty na cze$¢ jubilata wyprawié¢ si¢ ma-
jacej, zloza nadto u pomienionego sekretarza 10 zl
od osoby najpézniej do 15. wrzesnia.

**% W tych dniach ukazala si¢ w hadlu ksie-
garskim rzecz pana Edwarda Madejskiego pt: ,,Gi-
mnastyka w szkolach ludowych" (Lwéw 1879).

teatrze

Praca ta znanego ortopedysty winna znalezé
najszersze zastosowanie.
**%» P- Ludwik Woyno wydal druga czes¢

przekladu ,Szkoly maszynisty" Brossiusa i Kocha.

**%% P- Ludwik Finkel, sluchacz wydzialu filo-
zoficznego uniwersytetu Iwowskiego, napisal rzecz:
»O poselstwach Jana Dantyszka".

»** Tom drugi cennej pracy dra Edwarda
Rittnera, pod napisem : ,,Prawo koScielne katolickie"
opuscil pras¢ we Lwowie.

Ogromna luka zapelniona zostala tern rzadkiem
dzielem w prawnej literaturze polskiej.

**% Nie mozemy si¢ niestety szczyci¢ zbyt wiel-
ka iloScia dziel istotnie naukowych, opracowanych
oryginalnie i wnoszacych zapas samoistnej naukowej
pracy w ogélna dziedzin¢ wiedzy wiec tez powinniSmy
si¢ stara¢ o poznanie ich i rozprzestrzenienie z po-
dwéjna gorliwoscia. Taka praca wlasnie, ktéra uwa-
dze wyksztalconych czytelnikow polecamy, jest wyszla
w roku zeszlym w Paryzu ,Anatomja poréwnawcza
zwojow mozgowych" przez E. Chudzynskiego, na za-

szczyt literaturze naszej opracowana. Pan Chudzyn*
ski w Swiecie naukowym naturalistéw francuskich,
uzywa zasluzonej slawy jako niezmiernie uczony,
zreczny i pracowity od lat wielu preparator w la-
boratorjum paryzkiego Towarzystwa antropologiczne-
go, ktére zawdzigcza mu najobszerniejszy i najdo-
kladniejszy zbiér mézgowych form (przeszio 500
okazéw) jaki istnieje na $wiecie. Jeden z najkompe-
sedziow w tej nauce. prof. Brocca,

tentniejszych
sprawozdaniu do ministra

w swem dziewigeioletniem
oSwiecenia, wymieniajac prace wykonywane pod swoim
kierunkiem w laboratorjum tak si¢ o p. Chudzyn-
skim odzyw’a: ,Jezeli mozna bylo pomimo nadzwy-
czajnych roéznic, zewnetrzne odszukac¢ cechy wspolne
wszystkim ssacym zwierzetom typu, to zawdzieczamy
gléwnie ten wypadek procederowi modelowania za-
stosowanemu przez p. Chudzynskiego z niezmordowa-
na wytrwaloScia i godna podziwienia biegloScia".
Taki wigc uczony jak p. Chudzynski, prowadzacy
swe studja samoistnie, opierajacy swa prace na wla-
snych badaniach i spostrzezeniach obdarzyl nas, jak
powiedzieliimy, w przeszlym roku pierszym tomem
swego dziela obejmujacym moézgi zwierzat ssacych,
lacznie z mézgami malpjatek; jestto pierwsze moze
systematycznie dokonane i usprawiedliwione poréwna-
nie® — a nadto 28 figurami objasnione praktycznie.
Ot6z dowiadujemy si¢ z jednego z pism poznanskich,
ze pan Chudzynski przystepuje obecnie do wydania
drugiego tomu, ktéry moézgom antropsidow i czlowie-
ka poswiecony, nabywa tern wi¢kszej ciekawoSci
i znaczenia. Nie watpimy iZ mlodzi nasi naturali$ci
pospiesza zapoznaé si¢ z ta praca

*%% Trzydzieste czwarte zebranie niemieckich
filologow i nauczycieli szkolnych, majace si¢ wkrotce
odby¢é w Trewirze zapowiada si¢ bardzo dobrze;
zglosilo swoj przyjazd wiele znakomito$ci naukowych,
tak niemieckich jak i zagranicznych.

**% W Amsterdamie w pierwszych dniach wrze-
$nia zbierze si¢ miedzynarodowy kongres lekarski;
przy tej sposobnosci bedzie tez urzadzona wystawa
aparatéw lekarskich i chirurgicznych, ksiazek itp.

*%*%* W Brukselli w dniu 1. wrze$nia i naste-
pnych odbywa¢é si¢ bedzie w palacu akademji szosta
sesja Instytutu prawa miedzynarodowego; program
obrad niezmiernie interesujacy.

*** W Bazylei w dniach 14. do 16. wrze$nia

obradowaé bedzie zwiazek szwajcarskich stowarzy-
szenn prawniczych.
**% Ksigzce Edgara Monteila pt. ,Le Rhin

allemand" odmoéwiono sprzedazy ulicznej i na dworcach
kolejowych.

Prasa perjodyezna.

*** Kosmos w zeszytach V i VI zawiera:

1. Ozasadniczych prawach przyrody. Napisal dr.
Oskar Fabian. 2. O prawach mikrofonu przez dr. Ju-
Ijana Ochorowicza. 3. Kronika naukowa przez prof,
dra O. Fabiana, dra M. D. Wasowicza i L Ho-
dolego. 4. WiadomoSci biezace.

Sztuki piekne.

*t/ Na Wystawe sztuk pieknych w Warsza-
wie przybylo pi¢ckne plétno Siemiradzkiego — odkry-
wajace nowa stron¢ talentéw mlodego mistrza, a mia-
nowicie talent w malowaniu Kkrajobrazéw, ktory przed-
tem dla autora Jawnogrzesznicy byl jedynie rama
obejmujaca grupy ludzi i architektoniczne przepychy.
»Za przykladem bogéw," jest sielanka Teokryta na
goracym schwytana uczynku. TTstop potkulistej Swia-
tyni pelnej dymu kadzidel drzemie jezioro ciche, oto-
czone urwiskami skal i zielskiem wodnem porosle.
Na skalach tych warstwa rodzajnej ziemi i pocalunki
slonca, Zywia bogata roSlinno$¢ drzew i krzewéw,
rzucajacych cien na ton wod i chroniacych kapliczke
przed oczyma ciekawego przechodnia. Na tern jezio-
rze Kkolysze si¢ 16dZ a jej zaloga z chlopca i dziew-
czyny zlozona, wysiadla na lad, by u stop Amora
i Psychy przytulonych do siebie i do ciemnej skali-
stej Sciany, ofiary zlozy¢ — dziewczyna sypie kwie-
cie do stép posagu, chlopiec na jej koralowych war-
gach goracy wypala pocalunek. Podwéjna ofiara
wdzigcznie przyjeta i przez marmurowa grupe bogow
i przez rézane usta bogdanki. Stojac przed ta idylla
czujesz si¢ czytelniku w inne przeniesion czasy i na
lono innej natury. I purpurowe wnetrze §wiatyni pa-
trzacej na ci¢ z nadbrzeznego pagoérka i oltarz z plo-

nacym ofiarnym ogniem i pi¢gkna grupa Erosa calu-
jacego Psyche, powiadaja ci Ze§ w onej klasycznej
epoce, kiedy boéstwo nie wymagalo od ludzi innych
ofiar, procz postuszenstwa prawom natury, précz kultu
pieckna — i miloSci. Wiegc smagle dziewcze nie boi
si¢ slodkiego sam na sam. Bez trwogi siadlo do
rzezbionej lodzi i losy swoje zlozylo w Kkrzepka dlon
mlodzienca, bez zdziwienia i niepokoju przyjmuje po-
calunek milo$ci, przyjmuje go tak beztrwoznie jak
by to byl jedynie pokoju pocalunek. Re¢ka rzucajaca
kwiaty ofiarne, ani drzy, ani si¢ cofa usteczkom na
obron¢ i czolo si¢ nie ploni i bogowie nie odwracaja.
Zeby jeszcze rysunek obydwu ludzkich postaci nie
mial pewnych usterek, wrazenie dzi§ silne, potego-
waloby si¢ stokrotnie. Widoczna jest przeciez rzecza,
ze na plétnie, o ktorym moéwimy, szlo artyScie prze-
dewszystkiem o krajobraz, o efekta $wiatlo-cienia,
0 marmurowa grupe¢ Amora i czepiajace si¢ podstawy
posagéw, zielone porosty. W ciszy tej samotnej a pie-
knej ludzie znalezli si¢ niespodziewanie, wigc artysta
mniejsza na nich zwrécil uwage, moze dla tego, zeby
widza z krainy zadumy i marzenia, do zimnej nie
Sciagali rzeczywistoSci.

Szkoly.

**% 7 koncem r. 1878 ustaly ulatwienia, za-
warte w rozporzadzeniu minist. oSwiecenia z dnia
20 lutego 1873 r. 1. 1023, wedlug ktérych wolno
bylo i tym kandydatom i kandydatkom zdawaé egza-
mina nauczycielskie, ktérzy nie ukonczyli nauk w se-
minarjum naucz, i nie odbyli przepisanej praktyki
nauczycielskiej. Obecnie wolno zdawa¢é tylke egzamin,
dojrzal* §ci prywatnie w seminarjum nauczycielskiem.
Egzamin ten uprawnia do odbywania przepisanej
praktyki i do objecia posady mlodszego mnauczyciela
lub nauczycielki. Azeby zatem tym kandydatkom
stanu nauczycielskiego, ktére nie moga przez 4 lata.
uczeszcza¢ do semin. nauczycielskiego, ulatwié zloze-
nie przepisanego egzaminu dojrzalosci, otwiera si¢
w wyzszym zakladzie wychowawczo-naukowym p. Wi-
ktorji Niedzialkowskiej kurs przygotowawczy dla tych
kandydatek, ktére wykaza si¢ dostatecznem przyspo-
sobieniem, Ze w przeciagu dwuletniej nauki egzamin
dojrzalo$ci zlozy¢ zdolaja. Nauka na Kursie tym od-
bywaé¢ si¢ bedzie systematycznie, kandydatki beda
mogly korzysta¢ z zasobnych zbioréw do geografji
i historji naturalnej, a nadto beda mialy sposobnos$¢
¢wiczy¢ si¢ w robieniu do$wiadczen fizykalnych. Azeby
za$§ i wymaganiom co do praktycznego uzdolnienia
w nauczaniu zadosy¢ uczyni¢, urzadzone beda ¢wi-
czenia praktyczne, majace si¢ odbywaé¢ w klasach
zakladu pod kierunkiem dotyczacych pp. nauczycieli
i nauczycielek. Blizszej informacji udziela kierowniczka
zakladu przy ul. Jagiellonskiej 1. 7.

**% Podobny kurs przygotowawczy, otwartym

takze zostaje w znanym zakladzie wychowawczym
Pani Felicji z Wasilewskich Boberskiej.

Wiadomosci spoleczne i ekonomiczne.

**%* Na pamiatke 50 letniej pracy literackiej
J. I. Kraszewskiego, Towarzystwo Biblioteki pol-
skiej w Rumunii, utworzylo ..Bratnia pomoc" imienia
dostojnego jubilata, ktérej celem bedzie przychodzié
z pomoca nieszczeSliwym, biednym i chorym.

*** W Fryburgu (Szwajcarja) otwarto testa-
ment ksieznej Colonny (Marcello). Rozporzadziwszy
swym majatkiem osobistym na korzy$¢ rodziny i udzie-
liwszy kilka szczegélnych zapisow pamiatkowych,,
Marcello przekazuje testamentem kantonowi fryburs-
kiemu wszystkie swoje dziela, zbiory, gobeliny, meble
artystyczne, z warunkiem aby w salach lyceum
utworzono osobne muzeum jej imienia.

**%* Na ostatniem zebraniu paryzkiej akademii
przyznano nagrod¢ Montyona pannie Leontynie Ni-
colle. Juljusz Simon opowiedzial Zycie uwienczonej,,
ktéra przez lat 28 byla dozorczynia w szpitalu obla-
kmych Salpetriore w Paryzu. Wstapila ona do tego
szpitala w charakterze dozorczynf, aby moédz w ten

sposob otoczy¢ troskliwo$cia swoja matke chora,
tamze pomieszczona. Matka zmarla dopiero przed
rokiem, lecz mimo to panna Nicolle w zakladzie

pozostala, oddajac si¢ z calem poswi¢ceniem piele-
gnowaniu chorych na umysle kobiet W ciagu 28-
lat, podczas ktérych panna Nicole pelnila obowiazki
dozorczyni, opuscilo zaklad przeszio 500 kobiet ule-
czonych, glownie zawdzigczajac swe wyleczenie tros-
kliwej jej opiece.



AU Blossbourgu w Stanach Zjednoczonych
poswiecony zostat w tych dniach kosciot polski pod
wezwaniem N. P. Marji Czestochowskiej. Ceremonji
dopetnit ks. biskup z Serantonu, Wiliam O’Hara
Konsekrator w przemowie swej podniost ze szlachet-
nem zdziwieniem, iz mata garstka osadnikoéw (zaledwie
50 rodzin) zdotata w ciagu niespeina roku zlozy¢ na
budowe kosciota 2,000 dolaréw i utrzymac¢ duszpa-
sterza.

Dzienniki londynskie donosza, iz silne nie-
porzadki wynikly w Lurgan (Irlandja). (frome rulers,
urzadzili tam procesj¢; celem utrzymania porzadku
policja postawita w réznych punktach, ktéremi orszak
przechodzil, posterunki, podczas gdy silny oddziat
zolierzy postgpowal tuz za orszakiem, (ttome rulers,
rozdraznieni tym dozorem, poczeli rzuca¢ na konsta-
bléw kamieniami. Policja data ognia. Jeden cztowiek
zabity a kilkunastu otrzymalo niebezpieczne rany.
Wzburzona ludno$é rzucita si¢ na patac lorda Lurgan.
Porzadek jednak zdotano wkrétce przywrocic.

*** Wskutek dlugotrwatej suszy 1 nieprzezor-
no$ci wieSniakow palg si¢ w siedmiu miejscach lasy
Risovacz, Osjecenica i Germecz ; nakazano energiczne
srodki celem zlokalizowania pozaru, co jednak pota-
czone jest z niestychanie wielkiemi trudno$ciami.

*** Wybijanie monety dla Francji, ktore dotad
bylo wydzierzawiane, podejmie obecnie panstwo; na
kupno maszyn Izby uchwality 900,000 frankow.

*#% Ogolne zgromadzenie niemieckiego i au-
strjackiego towarzystwa alpejskiego w Salzburgu byto
bardzo liczne. Czlonkéw przyjmowano wielce serde-
cznie w Zell i Saalfelden. Obydwie miejscowosci byly
ozdobione kwiatami i chorggwiami.

**% Podziemnym drutem telegraficznym pota-
czono Berlin-Metz-Strasburg; Berlin polaczony wigc
jest obecnie z zachodniemi twierdzami Niemiec dwoma
podziemnemi drutami telegraficznemi: z jednej strony
przez Magdeburg-Kolonje, z drugiej Kassel i Frank-
furt nad Menem.

**% W tych dniach oddzialy inzynierji konsystu-
jace w Berlinie odbywaly ¢wiczenia z budowa linji
telegrafcznych; zdotaly one ustawi¢ wr przeciagu 40

minut 4,800 metréw ze stacja odejscia, przybycia
i posrednig.
*¥** Kijow ma by¢ wkrotce silniej ufortyfiko-

wany w miejscu, gdzie si¢ znajduje obserwatorjum,
zbudowany bedzie fort na podstawie wskazowek je-
nerata Totlebena.

Znany wszystkim z wystawy przesztoro-
cznej halon captif Giffarda pekt niedawno; iwta-
$ciciel ponidst znaczne straty, gdyz sama materja
kosztowala 100,000 frankéw, a warto$¢ gazu znaj-
dujacego si¢ w balonie w chwili pgknigcia wynosita
26.000 frankow.

Drezdenska policja nakazala usuniecie z wy-
staw ksiegarskich reprodukcji glosnego obrazu Hans
Makarta ,,Wjazd Karola V do Antwerpji“ pod po-
zorem, iz takowy jest niemoralny.

**% W Algierskiej izbie wyzszej wniost Earl
Bedesdale w imieniu Earla Shaftesbury petycje opa-
trzona bardzo licznemi podpisami, domagajaca si¢
wzbronienia mlodziezy palenia tytoniu na ulicach.

*** Hazardy plci pigknej. Czytamy w ,,St. Pet.
Wied. «

Po uchyleniu ,stukotkr (gra kartowa) w klu-
bach petersburskich, kobiety rzucity si¢ do ,,muszkil
(ditto gra kartowa innego, niz ,stukotkal rodzaju).
Zgrywaty sie, co do grosza. W braku pieni¢dzy spa-
daty na niwy zielone stolika: pierScienie, bransoletki
i w ogole wszystko, co tylko posiada jaka wartos¢,
a mitosnicy kupna taniego i udzielania pozyczek na
niestychane procenta — w potrzebie zawsze si¢ znajda.
To tez bylo ich dosyé¢, i dosy¢ byto skandali; niemal
codziennie si¢ wydarzaty. Dla polozenia im kresu,
kluby (chociaz nie wszystkie dobrowolnie) wzbronity
kobietom brania udzialu w grach kartowych. Ale
nie ma prawidla, pozbawionego wyjatkéw; klub nie-
miecki zado$¢ czyni tej prawdzie. W ustawie jego
mie$ci si¢ paragraf, pozwalajacy kobietom na ucze-
stniczenie we wszelkich grach niezabronionycli. ,,Musz-

kal z udzialem kobiet — panuje tu wszechwladnie.

Kobiety-gracze zatozyly tu koczowisko swoje. Liczba
skandali znacznie wzrosta.

*** Berlinska policja wydala rozporzadzenia,
dotyczace widowisk muzykalnych i deklamacyjnych
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w pnlicznych lokalach. Migdzy innemi nakazano,
izby na 24 godzin przed urzadzeniem tego rodzaju
widowisk uzyskano pozwolenie, przedstawiajac wtadzy
policyjnej utwory dramatyczne, piesni, poematy. Przed-
stawienia nie moga si¢ rozpoczynaé przed sidodma
a konczy¢ nie pdzniej niz o 11 godzinie. Dzieciom
uczeszczajacym do szkot bezwzglednie wzbroniony
zostal wstep na podobne widowiska. Odczyty publi-
czne, koncerta i produkcje, majace na eelu interes
naukowy, wyjete sa, z pod tych rozporzadzen.

*#* Na mocy ustawy przeciw socjalistom, rzad

niemiecki wydal do 30 czerwca 1879 roku 648
zakazoéw, z ktorych 217 dotykato stowarzyszen, 147
publikacyj perjodycznych, 278 publikacyj nieperje-

dycznych, a 5 kas stowarzyszen wzajemnej pomocy.
Z dystryktéw administracyjnych pruskich najwiecej
zakazow przypada na berlinski i wroctawski. Z kra-
jow, nalezacych do Niemiec Saksonja i Wielkie ksig-
stwo Heskie najwigcej otrzymaty zakazow.

Brukselska policja wystapila energicznie
przeciw grze w laccarata. W ostatnich dniach opie-
czgtowano pieniadze 1 spisano protokét w jednym
z tamtejszych klubow. Grajacych bylo 19 oséb, pomig-
dzy nimi takze jeden =z wurz¢dnikéw policyjnych.
Sprawe odestano na drog¢ sadowa.

W Paryzu wskutek nieszczg$liwych wy-
padkéw, ktérych ofiarg stali si¢ p. Belliam 1 jego
zona, pogromcy teatru Folies - Bergere, wladza za-
bronita dalszych produkcji z lwami, uwazajac je za
niebezpieczne dla zycia ludzkiego.

W Paryzu sprzedano na licytacji Grand

Hotel za sumg¢ 28,060,600 frankow.

*#* Ubezpieczenie Szegedynu i catego dorzecza
Cisy i Dunaju na Weggrzech od wylewow, zdaniem
fachowych inzynieréw, ktorzy badali stosunki na
miejscu, kosztowaloby okoto 100 miljonow guldendow.

*¥*% AU Stuttgardzie w dniu 24 wrzes$nia zbie-
rze si¢ wiec stowarzyszen prasy ewangielicko - chrze-
Scijanskiej.

***%  Szybko§¢ jazdy na drogach zelaznych.
W Niemczech ukazalo si¢ niedawno ciekawe studjum
nad szybkosciag pociagow w rozmaitych krajach euro-
pejskich. Najszybsza jazda ma miejsce w Anglji
migdzy Londynem 1 Douvres, migdzy Londynem
i Yorkiem, migdzy Londynem i Hastings; pociagi
robig tu $rednio 80 wiorst na godzing. W Belgji
niektére pospieszne pociagi ida z szybkoscia 67
wiorst; we Francji kurjerski pociag z Paryza
do Bordeaux robi $rednio 63  wiorsty. Tak
samo jezdza pociagi kuryerskie z Berlina do Ko

lonji. We Wloszech najszybsza jazda 50 wiorst,
jest migdzy Bolonja i Brindisi; w Austrji 40 do
48 wiorst; w Rossji na kolei z Petersburga do

Moskwy i w Szwajcarji migdzy Genewa a Lozanna,
migdzy Zurychem i Romanshornem 43 wiorsty.

Zjawiska przyrody.

O nieslychanem a groznem zjawisku w By-
teniu powiecie Stonimskim donosi ,,Wilenski Wiest.1],
co nastepuje: dnia 23 lipca w czasie ciszy i pogody
nad miasteczkiem Byteniem, pokazat si¢ obtok ciemno-
sinego koloru, z posrodka ktoérego wychodzily stupy
ogniste. Na przeciwnej stronie horyzontu nadciaggata
czarna chmura, tak ze w miescie zrobito si¢ prawie
ciemno. Przy spotkaniu chmur nad miastem nastagpit
tak silny $wist, iz przestraszeni mieszkancy wybie-
gli z domoéw, a widzac ogien wola¢ zaczgli: pozar.
Ale w tej chwili spuscita si¢ tragba z silnym trza-
skiem ; wirowa¢ zaczela okoto cerkwi, oderwata jeden
z jej weglow 1 wywrocita dwa stuletnie drzewa przy
niej rosngce. Wszystko to stalo si¢ wjednem mgnie-
niu oka. Traba szta dalej, towarzyszyt jej straszny
$wist 1 wicher, zrywajacy dachy z doméw. Zleciato
ich 29, z tej liczby z 17 wloscianskich i 12 zydow-
skich domoéw; niektore zaniesione zostaty do zarosli
0 wiorst¢ odlegtych. Na jednym domu zerwany dach
uderzyt o parkan, obrocit si¢ w poprzek i osadzit
znowu na domu. Na innym domu, zerwany dach
z wierzchnia czgécia samego budynku podniodst sie¢
na pottora arszyna, spadl nastgpnie z taka sila ze
dom byl w niebezpieczenstwie zgruchotania. Nastg-
pnie powietrzna traba przeniosta si¢ na rzeke Szczare
1 wyparta wode z koryta na znacznej przestrzeni,
a posuwajac si¢ z jej biegiem i ryczac straszliwie
znikta. Nikt z mieszkancow szwanku nie poniost,

skonczyto si¢ na przestrachu i znacznych mateijat-
nych stratach.

*** W Monaehjum 23 sierpnia szalata gwatto-
wna burza. Groznej mocy ulewa trwata przeszto go-
dzing. Sita spadajacego deszczu byta tak wielka, iz
znaczne ilosci wody wecisnety si¢ do gmachu patacu
mig¢dzynarodowej wystawy sztuk pigknych. Cenne
obrazy byly w wielkiem niebezpieczenstwie. Zrobiono
wszystko, aby obrazy zabezpieczy¢ od zniszczenia.
Mimo tego nie obeszlo si¢ bez szkéd. Potudniowe
skrzydlo budynku wystawowego musiano zupeinie
oproznic.

Dzienniki dunskie konstatuja, iz gwaltowne
burze szalaly w réznych punktach Danji w nocy
z 3 na 4 b. m. Przeszto sto folwarkéw ulegto zupet-
nemu zniszczeniu, a okoto 50 osob zostalo zabitych.
Szkody w zbiorach s3a nieocenione.

zdarzylo si¢
stonecznemi.

dni wyrzuca

AU Paryzu panuja upaty;

kilka wypadkow porazenia promieniami

*#%  AUezuwjusz znow od kilku

gwattownie z krateru dym i plomienie. Zaczgla tez

wytania¢ si¢ i lawa, ktora plynie po stokach wul-

kanu w niziny. AUieczorem przedstawia si¢ wspaniate
widowisko, ktoremu przyglada si¢ tysigce osob.

Nekrologja.

Zmarli:
- "diks jSckoher znany warszawski
i artysta dramatyczny w AUarszawie.

literat

t Aleksander "“ryglewski, profesor krakowskiej
szkoty sztuk pigknych, znakomity malarz archite-
ktoniczny, wyskoczywszy z okna drugiego pigtra
w Gdansku.

f 2)r. (Henryk Xevittoux, lekarz i autor wielu
dziet tresci filozoficznej, w AUarszawie.

ROZMAITOSCI,

**% AU Spoleto przed sadem przysiggltych roz-
trzasany byt sensacyjny proces. Bogaty mieszkaniec
tutejszego miasta., Karol Mareucci, oskarzony byt
o zamordowanie lekarza AUincentego Dominicisa.
Marcucci, ktéoremu zapadt w niemoc czternastoletni
syn, przywotlat don lekarza Dominicissa i przyrzekt
mu 2,000 lirow za wyleczenie, grozac mu nato-
miast $miercia, gdyby dzieci¢ zmarto. Chory umart,
a inny lekarz wezwany na konsultacje [rzypisat
$mier¢ blednemu leczeniu. Marcucci zabit wtedy do-
ktora wystrzatem =z rewolweru. Trybunal miasta
Spoleto skazat zabdjcg¢ na pig¢ lat wigzienia i zapta-
cenie 25,900 Ilirow tutulem szkdéd 1 straconych
korzy$ci wdowie doktora Dominicisa.

***% AU zwierzyncu berlinskim w tych dniach
nagle zakonczyl zycie wielki ston indyjski, a lekarze
kliniki dokonali sekcji na trupie olbrzymiego zwie-
rzgcia. Sze$¢ koni ledwie ze stajni wyciagnelo woz,
na ktorym niezywy ston byt zlozony za pomoca
najwigkszych dzwigni. Niemalto tez klopotu mieli
lekarze, nim nozykami sekcyjnemi zdotlali przeciaé
gruba skor¢ stonia, azeby dosta¢ si¢ do organow
wewnetrznych. Sekcja wykazata, ze $mier¢ zwierzg-
cia nastapila w skutek utworzenia si¢ kamieni w wa-
trobie. Ston jednak cierpial takze na prochnienie
kos$ci, mianowicie zeber po lewej stronie i w kolanach
tylnych tap. Dalej pokazato si¢, ze i pluca byly
zepsute. Zdaniem lekarzy biedne zwierze, ktore bez-
watpienia padlo ofiara ostrosci klimatu $rodkowo-
europejskiego, bardzo cierpiatlo w ostatnich latach,
zwlaszcza z powodu prochnienia kosci w tylnych
tapach, na ktoérych si¢ opiera caly cigzar jego ol-
brzymiego ciata. Uwazano tez od dluzszego czasu,
ze drzy, stojac na miejscu.

%** Oto sa niektore zwyczaje w przedmiocie
zatoby w roznych czasach 1 u roéznych narodowosci.

U Egipcjan, golono sobie brwi w razie $mierci
ktoregokolwiek z krewnych, najwigksza jednak za-
lob¢ nosili w razie utraty psa domowego. AUtedy,
wedlug Swiadectwa starego greckiego historyka He-
radota, Egipcjanie nie pozostawiali na catem ciele*
ani jednego wlosa.

Jedna z oznak zaloby u Hebrajczykow, byly
rozdarte szaty. Zwyczaj ten przechowal si¢ az do
najnowszych czasow. MogliSmy widzie¢ P. P. Kot-



azyldéw ca pogrzebie barona Jamesa Rotszylda
W rozdartych szatach.

Zalobe w Japonii oznacza kolor bialy, w Tnrcji
niebieski lub fioletowy, w Abisynii popielaty. Krél
francuski Ludwik XI po ojcu Karolu VII nosil
zalob¢ w kolorze szkarlatnym. Noszenie sukien na
wywrot, uzywanie koni z krétko uci¢temi ogonami,

bywalo takie znakiem Zaloby.

*%% W Saratowie ukazuje si¢ publicznie feno-
menalnie tlusta ,dziesi¢cioletnia dziewczynkall

Wazy ona.. 4IS funtéw!!

Jezeli dziewczyna pozyje dluzej, bedzie jej mo-
gla pozazdrosci¢ znana warszawianom — Flora.

Od kilku miesigcy mala tlus§cioche wozi po
miastach w Cesarstwie jaki§ zmyS$lny przedsigbiorca,
placac za to matce dziewczyny po 70 rubli miesie-
cznie.

Mala koleja jezdzi¢ musi towarowemi wago-
nami, we drzwi bowiem pasazerskich powozéw nie
moze si¢ zmieScié.

Przedsi¢biorca zamierza fenomenalna dziewczy-
ne obwozi¢ po calej Europie.

**% 2 ,Wyrazowykladull w dzienniku rosyj-
skim ,,Molwa*.

Pancerka. Kaplanka plasow i pantominy,
nierzadko sklonna do pantomin milosnych. Tancerz.
subjektum, robiace niekiedy nogami Kkarjer¢ i wsze-
dzie przyjete w charakterze kawalera tanczacego.
.0 podobnych posuwistych Kkarjerzystach kto§ dawno
,juz powiedzial:

Nad Newa, — hold i czeéc
Wana, sprawiedliwe bogil —
Pocieszajaca wies¢! —
Talentom pomnik wznies¢,

Co z gtow nam przeszty w nogi.

Rzeka atramentowa, bioraca

X>raSa iieigca. —
»Pszczoly poélnocnejll Bul-

swéj poczatek w metach
garina, a wpadajaca w sprzeczno$ci razace albo w de-
nuncjacje.

Biezaca prasa. — Stluszna rzecz —

Tak nazwaé¢ drukow naszych krocie:
Biezace sa, w istocie —

Ale wstecz.
eWiski. — Mocna woédka amerykanska, — je-
dyny punkt zblizenia naszych ,przyjaciéol zaatlan-

tyckichll z przybywajacymi do nich podroznikami
rossyjskimi.
JStrata. — Podlug wspélczesnych negocjantéow,
handel z zyskiem 100% jest juz strata.
przekonania, zasady. -  Moneta, bardzo la-

two zmieniana, a obecnie calkiem wycofana z obiegu.
Nie od dzi§ nasze dziennikarskie ciato
(Pigé¢. szes¢ wyjatkow ledwie temu przecza)

Wierzy w zasad¢ jedyna a stala,
Ze miec zasady — jest zbyteczna rzecza.

KLUB NERWOWYCH

przez

jIDWARDA pANGIN.

(Cigg dalszyJ

I11.
Przyjaciel JScypion.

Nie troszczylo go wprawdzie zycie materjalne, gdyz
Todzice zostawili mu malenki kapitalik przynoszacy ro-
cznego procentu okoto o$miuset frankow,Ico jesli mu nie
pozwalatlo prowadzi¢ wystawnego zycia, to przyuajtniej
nie pozwalatlo mu umrze¢ z glodu.

Dla zapewnienia sobie spokoju i pewnej przyje-
mnosci, ktorej nie mogta by maci¢ zto$¢ ludzka, posta-
nowil on przez cate dnie oddawac si¢ nauce a wieczorami
dopiero wychodzi¢ z domu. W ten sposdb byl pewnym,
ze jego kalectwo ukryte bedzie dla oka przechodniow
i ze uniknie szyderskich u$miechow.

Wszystko szto jak mozna najlepiej z poczatku.
Ten sposob zycia ktéory sobie wymyslit uszczes$liwial go
zupetnie z wigksza tez cierpliwo$cia znosit swoje dolegli-
wosci i pierwszy nawet $miac¢ si¢ z nich zaczal.

Zartuje sam z siebie — mawiat — azeby sig
ochroni¢ od zarcikéw moich bliznich.

Z drukarni Dziennika Polskiego, pod zarzadem Leona Zubalewicza.

rgr
—  4&C —

Ta filozofia jednak nie trwata tak dlugo jak sobie
obiecywal. Wkrotce przekonat sig¢, ze nie jest w stanie
zy¢ bez towarzystwa ludzi. Wtedy dla pokonania nudéw,
ktore mu coraz mocniej zacze¢ly dokuczaé, umyslit dwie
przechadzki dziennie odbywa¢ i w tym celu wybral sobie
miejsce w ogrodzie Tuileries zwane La Petite Provence.

W tym to kaciku spokojnym, oddalonym od wszel-
kiej wrzawy 1 strojow zbieraja si¢ starcy, azeby pod
dobroczynnemi promieniami slonca rozgrza¢ cztlonki
skostniate wiekiem. Tam takze spotyka si¢ ludzi kocha-
jacych si¢ w spokojnos$ci i rozmy§$laniach, ktorzy zbyt sa
niewinni i zajgci sobg, azeby szydzi¢ z istoty dotknigtej
kalectwem. Niejeden z nich przeciwnie widzac niedol¢
przejety lito$cia usituje pocieszy¢ i przynies¢ ulge.

Tam to Nepomucen poznal przyjaciela Scypiona.

Kto byt przyjaciel Scypion bede¢ si¢ zaraz starat
wyjasni¢.

Jan Jakob Scypion byt tak jak Nepomucen od
urodzenia dotknigty drganiem nerwowem. Te drgania
czestsze 1 widoczniejsze niz drgania Mathiasa polegaly
na dziwacznem podnoszeniu prawej reki ku nosowi, ale
to w sposob tak silnie nerwowy, ze r¢ka chwytata za
nos i nie chciata go juz pusci¢. Wskutek tego nieszczg-
$liwy musial ucieka¢ si¢ do lewej reki, azeby si¢ uwolni¢
od psotnego figla jaki mu ptlatata prawa. Nie potrzeba
dodawaé, ze w tern wszystkiem biedny nos byl najbardziej
pozatowania godnym, gdyz wskutek tych powtarzanych
napa$ci stal si¢ czerwonym, spuchnigtym i zdefiguro-
wanym.

Nepomucen spostrzegtszy po raz pierwszy to drga-
nie nerwowe, uczul si¢ przejetym gieboka wdzigcznoscia
dla nieba, ktore raczylo go uwolni¢ od tak strasznego
kalectwa. Potem postanowil poznaé si¢ blizej ze Scypio-
nem moéwiac sobie:

— Ten przynajmniej nie bedzie sobie zartowal
ze mnie.

Wkrétce zapanowata Scista przyjazn pomigdzy tymi
ludzmi, ktoérzy znajdowali w wspolnem towarzystwie
ogromng ulge dla swego cierpienia. Scypion bowiem tak jak
Nepomucen oddawna gorzko cierpial na swoje osamot-
nienie, <?dyz dla niego towarzystwo ludzkie bardziej
jeszcze byto zamknigte niz dla biednego Mathiasa.

Obaj przyjaciele stali si¢ wkrotce nieroztaczni
opowiedzieli sobie swojg historj¢, wszystkie rozczarowania,
jakich doznali i uskarzali si¢ na ciagle szyderstwa jakie
musieli znosié.

CfJS nigdy kochany przyjacielu nie usitowat
w jakikolwiek sposob — zapytal Scypion — przeszkodzié
tym drganiom nerwowym ?

— O bardzo wiele razy, ale mi
udato.

si¢ to nigdy nie

— No to je$li zechcesz bedziemy probowaé, szu-
ka¢ nowego $rodka, a moze co znajdziemy. Co za szcze-
Scie jesli potrafimy si¢ pozby¢ tego kalectwa, ktore
budzi we wszystkich wstret, pogarde, a niekiedy i szy-
derstwo.

Obydwaj przyjaciele wzigli si¢ do pracy i po kilku
si¢ sobie ze skutké6w swojej pracy.
ze kiedy ner-

dniach zwierzyli
Nepomucen wychodzit z tego zatozenia,
wowe drgania zmuszaja go do podnoszenia prawego
ramienia, to gdyby podwyzszyl podeszwe¢ w bucie u lewej
nogi, cata waga ciala przechyli¢ by si¢ musiata na prawa
strong. Tym sposobem przy drganiu przymuszonem prawe
rami¢ rownatoby si¢ z lewem, ktore byloby wyzsze i widzo-
wie nie domys$lali by si¢ niczego.

Ze swojej strony Scypion powiedziat sobie. Dla
zniweczenia skutkéw mego kalectwa dosy¢ byloby utrzy-
macé regke¢ azeby si¢ nie poruszala. Zdaje mi sig¢, ze gdy-
bym przywiazal jg silnie w kieszeni, to otrzymalbym
pozadany skutek i cate drgania, dzigki mojemu S$rodkowi
ograniczyloby si¢ na lekkich wstrzasnieniach nerwowych.
Chcac dojs¢ do tego rezultatu Scypion przyszyt guzik
do wylogow na rekawie a na guzik ten
miata si¢ zapinaé¢ dziurka od kieszeni przy spodniach.

swego surduta,

Nasi przyjaciele uszczg$liwieni ze swojego odkrycia,
tysiace pomys$lnosci sobie z niego objecywali, w nadziei,
iz teraz bez obawy be¢da mogli pokazywaé si¢ ludziom.

Jednego dnia tez wybrali si¢ do la Petite Provence
idac prosto, odwaznie, z glowa dumnie podniesiong do
gory.

Ale n estety! na samym $rodku wielkiej alei
w Tuileries Nepomucena pochwycito drganie... skutek
jednak wywarto ono zupeinie inny niz si¢ spodziewat. Ro-

znica w wysokosci obcasow byta tak wielka, ze przjr

gwaltownem wstrza$nieniu musiatl si¢ potknaé¢ i padt jak
dtugi na piasek.

Dolegliwosci nerwow sa zarazliwe. Wypadek Ne-
pomucena tak silne wywarl wrazenie na Scypiona, ze-
drganie jego pochwycito go z catej sity. Re¢ka pochwy-
cona niepowstrzymanym pedem przerwata zapor¢ powstrzy-
mujaca ja w kieszeni, wydarla zarazem kawal spodni
i podniosta si¢ do no*a nieszczg$liwego.

Mozna sobie wyobrazi¢ zawstydzenie tych dwoéch
biednych ludzi. Nepomucen podnidst si¢ jak mogt najspie-
szniej, Scypion zapigt czemprgdzej surdut, azeby ukryé
nietad swojego stroju, i obydwaj z sercem zbolatem,
ze lzami w oczach usungli si¢ z ttumu, ktéry brat si¢ za.
boki patrzac na nich i zamierzali powréci¢ do domu.

W  chwili kiedy zblizali si¢ do bramy, wysoki
starzec, ktory szedt za nimi od dluzszego czasu, choé¢ go,
nie spostrzegli przysunat si¢ nagle do nich.

Poczatkowo nasi przyjaciele przestraszyli
dzo, gdyz starzec posunat nagle reke do lewego biodra,
jakby chciat szable wyciggnaé z pod surduta.

— Nie zwracajcie na to uwagi —wymowil, i stu-
chajcie tego co wam powiem. Odgaduj¢ bardzo dobrze”
jaki jest powod tego co si¢ wam wydarzyto... Kazdy
z was podlega drganiu nerwowemu... [ ja takze mam.
to kalectwo ktorescie przed chwila widzieli. Byltem pod-
oficerem w 30 dragonéw i w skutek silnego tyfusu po-
zostatem z dolegliwo$cia nerwowa, ktoéra mnie zmusza
do wyciaggania szabli. Gdybym mial bron przy sobie, to
bym przecial na pot wszystko co by bylto pod moja reka
To tez nie o$mielam si¢ nawet nosi¢ przy sobie laski..®
Ab ! jakze ja was zalujg. .

Masz stusznos¢ —

si¢ bar-

pan odpowiedzieli mu:

chorem.

Tak musieliScie bardzo cierpie¢... wprawdzie-
jest was dwoch, ale to nie dosy¢.. Je§li chcecie, to mo-
zemy zawrze¢ blizsza znajomo$¢é. Co niedzieli zbiera si¢
u mnie kilka oséb podlegajacych podobnemu do naszego
kalectwu, a tern samem zmuszonych do wuciekania od
towarzystwa, wigc utworzyliSmy sobie odrgbne towarzy-
stwo i dobrze nam z tern. Im bardziej kto$ jest nieszczg-
$liwym, tem lepiej umie innych pocieszaé. Jesli zechcecie
to moglibyscie do nas nalezy¢.

— Bardzo chgtnie.

— A jeszcze stowo. Wasze drgania nerwowe s3
osobliwsze, powinnibyscie si¢ kaza¢ obejrze¢ w Akademii
medycznej. Mozebyscie otrzymali pensj¢, azeby po $mierci,
miano prawo zrobienia sekcji waszych cial.

Obaj przyjaciele skrzywili sig.

Stary zoinierz ciagnal dalej.

— Wiem ze to nie jest bardzo przyjemnem, zZe tu
mato komu si¢ us$miecha, ale mozna si¢ przyzwyczaié
do tej mys$li. A jak si¢ raz umrze, to céz to kogo moze,
obchodzi¢

— No, to podjdziemy za panska rada.

— I bedziecie mieli stuszno$¢... Zatem do niedzieli,,
to juz postanowione... Oto moj adres.

— Do niedzieli. (Dok. nast).
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